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Informatii generale despre 
imprimanta 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Accesul rapid la informatii suplimentare 

• Configuratii ale imprimantei 

• Caracteristici ale imprimantei 

• Scurta prezentare 

• Panoul de control al imprimantei 

• Cai de trecere a suporturilor pentru imprimare 

• Accesul la cartusul de imprimare 

• Software-ul imprimantei 

• Conexiunile imprimantei 
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Accesul rapid la informatii suplimentare 



Legaturi WWW pentru drivere, software s i asistenta 

Daca trebuie sa contactati HP pentru service sau asistenta, folositi una dintre urmatoarele legaturi: 

• In Statele Unite, vizitati http://www.hp.com/support/lj1 010 

• In alte tari/regiuni. vizitati http://www.hp.com 

Legaturi catre Ghidul utilizatorului 

• Scurta prezentare (amplasarea componentelor imprimantei) 

• inlocuirea cartusului de imprimare 

• Rezolvarea problemelor 

• Comandarea consumabilelor 

• Index 

Unde sa cautati informatii suplimentare 

• Ghidul utilizatorului de pe CD: Informatii detaliate despre utilizarea si depanarea imprimantei. 
Disponibil pe CD-ROM-ul furnizat odata cu imprimanta. 

• Ajutor interactiv: Informatii despre optiunile imprimantei care sunt disponibile in driverele de 
imprimanta. Pentru a vizualiza un fisier Help (Ajutor), accesati Help (Ajutor) interactiv din driverul 
imprimantei. 

• Varianta HTML (interactive!) a Ghidului utilizatorului: Informatii detaliate despre utilizarea si 
depanarea imprimantei. Disponibil la adresa http://www.hp.com/support/li1 01 0 . Dupa ce v-ati 
conectat, selectati Manuals (Manuale). 
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Configuratii ale imprimantei 



Acestea sunt configuratiile standard pentru imprimanta HP LaserJet 1010 series. 

hp LaserJet 1010 

• 12 pagini pe minut (ppm) pentru A4 

• 8 secunde pana la iesirea primei pagini 

• 600 x 600 dpi cu HP Resolution Enhancement technology (REt) (tehnologie HP de imbunatatire 
a rezolutiei) 

• capacitate de hartie de 150 coli 

• cale de trecere orizontala a hartiei 

• fanta de alimentare cu prioritate 

• 8 MO RAM 

• USB (compatibil cu specificatia USB 2.0) 

• driver bazat pe gazda 

hp LaserJet 1012 

• 14 ppm pentru A4 

• 8 secunde pana la iesirea primei pagini 

• 1200 dpi calitate efectiva a rezultatelor [600 x 600 x 2 dpi cu HP Resolution Enhancement technology 
(REt) (tehnologie HP de imbunatatire a rezolutiei)] 

• capacitate de hartie de 150 coli 

• cale de trecere orizontala a hartiei 

• fanta de alimentare cu prioritate 

• 8 MO RAM 

• USB (compatibil cu specificatia USB 2.0) 

• driver bazat pe gazda 

hp LaserJet 1015 

• 14 ppm pentru A4 

• 8 secunde pana la iesirea primei pagini 

• 1200 dpi calitate efectiva a rezultatelor [600 x 600 x 2 dpi cu HP Resolution Enhancement technology 
(REt) (tehnologie HP de imbunatatire a rezolutiei)] 

• capacitate de hartie de 150 coli 

• cale de trecere orizontala a hartiei 

• fanta de alimentare cu prioritate 

• 1 6 MO RAM 

• USB si paralel (compatibil cu specificatia USB 2.0) 

• PCL 5e 

• driver bazat pe gazda 
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Caracteristici ale imprimantei 



Felicitari pentru achizitionarea acestui nou produs. Imprimanta HP LaserJet 1010 series ofera urmatoarele 
beneficii. 

Imprimati la un nivel excelent de calitate 

• Imprimati intre 600 si 1200 puncte pe inch. 

• PCL 5e deja instalat pe imprimanta (numai imprimanta HP LaserJet 1015). 

• in mod automat, imprimanta determina si selecteaza limba adecvata operatiunii de imprimare. 

Economisiti timp 

• Imprimarea rapida are viteza de 12 pagini pe minut (HP LaserJet 1010) sau de 15 ppm pentru hartie 
de dimensiunea Letter (HP LaserJet 1012 si HP LaserJet 1015) si de 14 ppm pentru hartie de 
dimensiunea A4. 

• Fara asteptare. Prima pagina iese in mai putin de 8 secunde 

Economisiti bani 

• Utilizati EconoMode pentru a economisi toner. 

• Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie (N-up printing - imprimare N pagini pe 
o singura coala). 

Creati documente profesionale 

• Utilizati imprimarea in filigran, de exemplu cuvantul Confidential, pentru a va proteja documentele. 

• Imprimati brosuri. Puteti utiliza aceasta caracteristica pentru a imprima cu usurinta paginile in ordinea 
necesara crearii de felicitari sau carti. Dupa ce paginile au tost imprimate, nu trebuie decat sa le 
indoiti si sa le capsati. 

• Imprimati prima pagina pe un alt tip de suport decat restul paginilor. 
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Scurta prezentare 



Imprimanta hp LaserJet 1010 series 




1 Ledul Attention (Fiti atent) 

2 Ledul Ready (Gata) 

3 Ledul Go (Validare) 

4 Butonul Go (Validare) 

5 Butonul Cancel job (Anulare lucrare) 

6 Capacul cartusului de imprimare 

7 Fanta de alimentare cu prioritate 

8 Tava de alimentare principals 

9 Capacul tavii (numai la imprimanta HP LaserJet 1012 si la imprimanta HP LaserJet 1015 in anumite 
tari/regiuni) 

1 0 Tava de evacuare 
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1 1 Portul USB 

1 2 Portul paralel (numai la imprimanta HP LaserJet 1015) 

13 intrerupatorul 

1 4 Priza de alimentare 

1 5 Placuta separatoare 
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Panoul de control al imprimantei 



Panoul de control al imprimantei are trei leduri si doua butoane. Aceste leduri se aprind in anumite 
combinatii care semnalizeaza starea imprimantei. 




1 Ledul Attention (Fiti atent): Semnalizeaza faptul ca tava de alimentare cu suporturi pentru imprimare 
a imprimantei este goala, capacul cartusului de imprimare este deschis, cartusul de imprimare 
lipseste sau sunt alte erori. 

2 Ledul Ready (Gata): Semnalizeaza faptul ca imprimanta este pregatita sa imprime. 

3 Butonul si ledul Go (Validare): Pentru a imprima o pagina demonstrative sau pentru a continua 
imprimarea in timpul modului de alimentare manuala, apasati si eliberati butonul Go (Validare). 
Pentru a imprima o pagina de configurare, tineti apasat butonul Go (Validare) timp de 5 secunde. 

4 Butonul Cancel Job (Anulare lucrare): Cand imprimanta proceseaza date, apasati pe butonul 
Cancel Job (Anulare lucrare) pentru a anula lucrarea de imprimare. 



Nota Consultati Combinatii ale ledurilor de stare pentru o descriere a combinatiilor luminoase. 
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Cai de trecere a suporturilor pentru imprimare 



Tava de alimentare principals 

Tava de alimentare principals, care este inclusa, este amplasata in partea din fata a imprimantei; ea are 
o capacitate de 150 coli de hartie de 75 g/m 2 (20 lb), plicuri multiple sau alte suporturi pentru imprimare. 

Tava de alimentare cu prioritate 

Folositi tava de alimentare cu prioritate atunci cand introduced pana la 10 coli de hartie de 75 g/m 2 (20 lb) 
sau cand imprimati cate un singur plic, o singura carte postala, eticheta sau folie transparent;!. Puteti folosi 
tava de alimentare cu prioritate si pentru a imprima prima pagina pe un alt tip de suport decat restul 
documentului. 




Nota Imprimanta imprima automat din tava de alimentare cu prioritate inainte de a imprima din tava de alimentare 

principals. 

Consultati Incarcarea suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii despre tipurile de suporturi 
pentru imprimare. 

Ghidajele pentru hartie ale imprimantei 

Ambele tavi de alimentare au ghidaje laterale pentru hartie. Tava de alimentare principals are un ghidaj 
pentru hartie si in spate. Ghidajele pentru hartie asigura alimentarea corecta cu suporturi si asigura ca 
imprimarea nu se face oblic. Cand alimentati cu suporturi pentru imprimare, ajustati ghidajele pentru a 
corespunde latimii si lungimii suportului folosit. 
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Tava de evacuare 

Tava de evacuare se afla in partea de sus a imprimantei. 

Deschideti prin indoire extensia tavii pentru a sustine suportul pentru imprimare pe masura ce iese din 
imprimanta. 
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Accesul la cartusul de imprimare 



Capacul cartuf ului de imprimare 

Capacul cartusului de imprimare se afla in partea de sus a imprimantei. Trebuie sa deschideti capacul 
cartusului de imprimare pentru a avea acces la cartus, pentru a rezolva blocajele si pentru a curata 
imprimanta. Pentru a deschide capacul cartusului de imprimare, introduced degetul in spatiul din partea 
dreapta a capacului cartu§ului de imprimare §i trageti in sus capacul cartusului de imprimare. 
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Software-ul imprimantei 



Sisteme de operare acceptate 

Pentru a instala imprimanta usor si a avea acces la intreaga gama de caracteristici ale imprimantei, HP va 
recomanda insistent sa instalati software-ul furnizat. Nu toate programele software sunt disponibile in toate 
limbile. Instalati software-ul inainte de a instala imprimanta. Consultati fisierul Readme pentru a afla cele 
mai recente informatii despre software. 

Cele mai recente drivere, driverele aditionale si alte programe software sunt disponibile pe Internet si din 
alte surse. 

Imprimanta este insotita de software pentru urmatoarele sisteme de operare: 

• Windows 95 si Windows NT 4.0 (numai driver, numai conexiuni paralele) 

• Windows 98 

• Windows Me 

• Windows 2000 

• Windows XP (32 biti si 64 biti) 

• Mac OS 9, v9.1 si versiuni superioare 

• Mac OS X, v10.1 siv10.2 

Instalarea software-ului de imprimanta 

Pentru a instala driverul de imprimare pentru Windows 95 

Pentru a instala software-ul de imprimanta pentru Windows 95 trebuie sa utilizati expertul Add Printer 
(Adaugare imprimanta). 

1 Faceti die pe Start, indicati spre Settings (Setari). 

2 Faceti die pe Printers (Imprimante). 

3 Faceti dublu die pe Add Printer (Adaugare imprimanta), apoi faceti die pe Next (Urmatorul) dupa 
cum este necesar. 

4 Selectati local printer (imprimanta locala) si faceti die pe Next (Urmatorul). 

5 Faceti die pe Have Disk (Obtinere disc). 

6 Faceti die pe Browse (Rasfoire) si selectati litera corespunzatoare unitatii de CD-ROM. 

7 Faceti dublu die pe folderul corect pentru limba dvs. 

8 Faceti dublu die pe folderul Drivers (Drivere). 

9 Faceti dublu die pe folderul Win9X_ME. 

10 Faceti dublu die pe folderul driverului PCL 5e. 

1 1 Faceti die pe fisierul hp1 300w5.inf pentru a-l evidentia. 

1 2 Faceti die pe OK pentru a finaliza instalarea driverului. Urmati instructiunile de pe ecran. 
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Pentru a instala driverul de imprimare pentru Windows NT 4.0 

Pentru a instala software-ul de imprimanta pentru Windows NT 4.0 trebuie sa utilizati expertul Add Printer 
(Adaugare imprimanta). 

1 Faceti die pe Start, indicati spre Settings (Setari). 

2 Faceti clic pe Printers (Imprimante). 

3 Faceti dublu clic pe Add Printer (Adaugare imprimanta), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul) dupa 
cum este necesar. 

4 Selectati My Computer (Computerul meu) si faceti clic pe Next (Urmatorul). 

5 Selectati portul corespunzator si faceti clic pe Next (Urmatorul). 

Nota Pentru o conexiune locala, portul este LPT1 . 

6 Faceti clic pe Have Disk (Obtinere disc). 

7 Faceti clic pe Browse (Rasfoire) si selectati litera corespunzatoare unitatii de CD-ROM. Daca litera 
unitatii de CD-ROM nu apare in lista verticala, introduceti litera corecta urmata de doua puncte si de 
forward slash. De exemplu, introduceti E : / 

8 Faceti dublu clic pe folderul corect pentru limba dvs. 

9 Faceti dublu clic pe folderul Drivers (Drivere). 

10 Faceti dublu clic pe folderul WinNT. 

1 1 Faceti dublu clic pe folderul driverului PCL 5e. 

1 2 Fisierul hp1 300m5.inf ar trebui sa fie evidential Daca nu este, faceti clic pe el pentru a-l evidentia. 

1 3 Faceti clic pe Open (Deschidere). 

1 4 in caseta de dialog Install from Disk (Instalare de pe disc), faceti clic pe OK. 

1 5 Faceti clic pe Urmatorul. 

1 6 Alegeti numele imprimantei (aceasta este optional) si optiunile implicite ale imprimantei. Faceti clic pe 
Urmatorul. 

1 7 Selectati daca imprimanta va fi partajata si faceti clic pe Next (Urmatorul). 

1 8 Selectati Yes, print a test page (Da, se imprima o pagina de test) si faceti clic pe Finish 
(Terminare) pentru a finaliza instalarea driverului. 

Pentru a instala software-ul de imprimanta pentru toate celelalte sisteme de 
operare 

Introduceti CD-ul cu software furnizat odata cu imprimanta in unitatea de CD-ROM a computerului. Urmati 
instructiunile de instalare de pe ecran. 
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Proprietatile imprimantei (driver) 

Proprietatile imprimantei controleaza imprimanta. Aveti posibilitatea de a modifica setarile implicite, cum ar 
fi dimensiunea si tipul suportului pentru imprimare, imprimarea mai multor pagini pe o singura coala (N-up 
printing), rezolutia si imprimarea in filigran. Puteti accesa proprietatile imprimantei in urmatoarele moduri: 

• Prin aplicatia software pe care o utilizati pentru a imprima. in acest mod se modifica numai setarile 
pentru aplicatia software respective 

• Prin sistemul de operare Windows®. In acest mod se modifica setarile implicite pentru toate 
operatiunile de imprimare ulterioare. 

intrucat multe aplicatii software folosesc metode diferite pentru a accesa proprietatile imprimantei, in 
sectiunea urmatoare sunt descrise metodele utilizate eel mai frecvent in Windows 98, 2000, Millennium 
si Windows XP. 

Pentru a modifica numai setarile pentru aplicatia software curenta 

Desi pasii pot varia de la o aplicatie software la alta, aceasta este metoda cea mai frecventa. 

1 Din meniul File (Fisier) al aplicatiei software, faceti die pe Print (Imprimare). 

2 In caseta de dialog Print (Imprimare), faceti die pe Properties (Proprietati). 

3 Modificati setarile si faceti die pe OK. 

Pentru a modifica setarile implicite pentru toate operatiunile de imprimare 
ulterioare Tn Windows 98, 2000 si Millennium 

1 In tava de sistem din Windows, faceti die pe Start, selectati Settings (Setari) si faceti die pe 
Printers (Imprimante). 

2 Faceti die cu butonul din dreapta al mausului pe pictograma imprimantei HP LaserJet 1010 series. 

3 Faceti die pe Properties (Proprietati) (in Windows 2000, puteti, de asemenea, sa faceti die pe 
Printing Preferences (Preferinte de imprimare)). 

4 Modificati setarile si faceti die pe OK. 

in Windows 2000, multe dintre aceste caracteristici sunt disponibile din meniul Printing Preferences 
(Preferinte de imprimare). 

Pentru a modifica setarile implicite pentru toate operatiunile de imprimare 
ulterioare in Windows XP 

1 in tava de sistem din Windows, faceti die pe Start, apoi faceti die pe Panou de control. 

2 Faceti dublu die pe Imprimante si alte dispozitive hardware. 

3 Faceti die pe Imprimante si faxuri. 

4 Faceti die cu butonul din dreapta al mausului pe pictograma imprimantei HP LaserJet 1010 series. 

5 Faceti die pe Proprietati sau pe Preferinte de imprimare. 

6 Modificati setarile si faceti die pe OK. 
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Prioritatea setarilor de imprimare 

Exista trei metode prin care se pot modifica setarile de imprimare pentru aceasta imprimanta: in aplicatia 
software, in driverul imprimantei si in caseta cu instrumente HP. Modificarile facute setarilor de imprimare 
sunt ordonate dupa prioritate in functie de locul unde au fost efectuate, dupa cum urmeaza: 

• Modificarile facute in aplicatia software anuleaza setarile modificate in orice alt loc. in cadrul unei 
aplicatii software, modificarile facute in caseta de dialog Page Setup (Initializare pagina) anuleaza 
modificarile facute in caseta de dialog Print (Imprimare). 

• Modificarile facute in driverul imprimantei (caseta de dialog Printer Properties (Proprietati imprimanta)) 
anuleaza setarile facute prin intermediul casetei cu instrumente HP. Modificarile facute in driverul 
imprimantei nu anuleaza setarile din aplicatia software. 

• Modificarile facute in caseta cu instrumente HP au prioritatea cea mai scazuta. 

Daca o anumita setare de imprimare poate fi modificata prin mai multe metode dintre cele enumerate mai 
sus, utilizati metoda care are prioritatea cea mai ridicata. 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) cuprinde informatii precise despre functiile din 
proprietatile imprimantei. Acest ajutor interactiv va ghideaza de-a lungul procesului de modificare a 
setarilor implicite ale imprimantei. 

Pentru a accesa ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei 

1 in aplicatia software, faceti die pe File (Fifier), apoi faceti die pe Print (Imprimare). 

2 Faceti die pe Properties (Proprietati), apoi faceti die pe Help (Ajutor). 
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Software pentru calculatoare Macintosh 



Accesarea driverului de imprimare (Mac OS 9.x) 

1 Din meniul Apple, selectati Chooser (Selector). 

2 Faceti die pe pictograma hp LaserJet vx.x din partea stanga sus a casetei de dialog Chooser 
(Selector). 

3 Alegeti una din urmatoarele variante, in functie de cum sunt conectate calculatorul si imprimanta. 

• USB: Treceti la pasul 4. 

• AppleTalk: Selectati Zona (Zone) corecta AppleTalk pentru imprimanta personala, in partea 
stanga jos a casetei de dialog Chooser (Selector). 

4 Faceti die pe numele imprimantei hp LaserJet 1010 series din partea dreapta a casetei de dialog 
Chooser (Selector). 

5 inchideti Chooser (Selector). 

Accesarea driverului de imprimare (Mac OS X v10.x) 

1 Faceti die pe pictograma unitatii de disc dur de pe spatiul de lucru. 

2 Faceti die pe Applications (Aplicatii), apoi faceti die pe Utilities (Utilitare). 

3 Faceti die pe Print Center (Centru de imprimare). 

4 Faceti die pe Add Printer (Adaugare imprimanta). Apare caseta de dialog Add Printer List (Lista 
adaugare imprimanta). 

5 Selectati USB sau AppleTalk din meniul din partea superioara. 

Nota Daca utilizati AppleTalk, s-a putea sa fie necesarsa selectati si Zona corecta (Zone) din lista celui de-al doilea 

meniu. 

6 Selectati numele imprimantei din lista de imprimante. 

7 Faceti die pe Add (Adaugare). 
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Software pentru calculatoare Macintosh 1 5 



Conexiunile imprimantei 



Nota Instalati software-ul inainte de a instala imprimanta. 

Conexiuni USB 

Toate imprimantele HP LaserJet 1010 series accepta conexiuni USB. Portul USB se afla in partea din 
spate a imprimantei. 

Conectarea cablului USB 

Conectati cablul USB la imprimanta. Conectati cablul USB la calculator. 




Conexiuni paralele 

Pe langa USB, modelul HP LaserJet 1 01 5 accepta si conexiuni paralele. Portul paralel se afla in partea din 
spate a imprimantei. Utilizati un cablu paralel conform cu IEEE 1284. 

Conectarea cablului paralel 

Conectati cablul paralel la imprimanta. Conectati celalalt capat al cablului paralel la calculator. 
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Suporturi pentru imprimare 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Alegerea hartiei si a altor suporturi pentru imprimare 

• incarcarea suporturilor pentru imprimare 

• Imprimarea pe folii transparente sau pe etichete 

• Imprimarea pe plicuri 

• Imprimarea pe hartie cu antet si pe formulare pre-imprimate 

• Imprimarea pe suporturi cu dimensiuni personalizate si pe fise 



Suporturi pentru imprimare 1 7 



Alegerea hartiei §i a altor suporturi pentru imprimare 



Imprimantele HP LaserJet produc documente cu o calitate excelenta a imprimarii. Puteti imprima pe 
diferite suporturi pentru imprimare, cum ar fi hartie (inclusiv hartie continand pana la 1 00% fibre reciclate), 
plicuri, folii transparente si suporturi cu dimensiuni personalizate. Acestea sunt dimensiunile acceptate ale 
suporturilor pentru imprimare: 

• Minim: 76 pe 127 mm (3 pe 5 in.) 

• Maxim: 216 pe 356 mm (8.5 pe 14 in) 

Caracteristicile hartiei, cum arfi greutatea, granulatiasi continutul de umiditate, suntfactori important] care 
afecteaza functionarea imprimantei si calitatea. Pentru a obtine calitatea optima de imprimare, folositi 
numai suporturi de buna calitate destinate imprimantelor cu laser. Consultati Specificatiile suporturilor 
pentru imprimare pentru informatii detaliate despre hartie si alte suporturi pentru imprimare. 



Nota Intotdeauna testati suportul pentru imprimare inainte de a cumpara cantitati mari. Probabil ca furnizorul de 

suporturi pentru imprimare vaintelege cerintele specificate in HP LaserJet printer family print media guide 
(Ghidul suporturilor pentru imprimare pentru imprimantele HP LaserJet) (cod document HP 5963-7863). 
Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
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Suporturi pentru imprimare care trebuie evitate 

Imprimanta HP LaserJet 1010 series pot functiona cu multe tipuri de suporturi pentru imprimare. Daca 
utilizati suporturi pentru imprimare care nu corespund specificatiilor imprimantei, calitatea imprimarii va 
fi diminuata si probabilitatea aparitiei de blocaje ale hartiei va creste. 

• Nu folositi hartie prea aspra. 

• Nu folositi hartie cu taieturi sau perforari, alta decat hartia standard cu 3 gauri. 

• Nu folositi formulare cu mai multe parti. 

• Nu folositi hartie cu filigran daca imprimati imagini uniforme. 

Suporturi pentru imprimare care pot deteriora imprimanta 

in cazuri rare, suportul pentru imprimare poate deteriora imprimanta. Urmatoarele suporturi pentru 
imprimare trebuie evitate, pentru a se impiedica eventualele deteriorari: 

• Nu folositi suporturi pentru imprimare la care sunt prinse capse sau agrafe. 

• Nu folositi folii transparente pentru imprimante cu jet de cerneala sau alte imprimante cu temperaturi 
scazute. Folositi numai folii transparente care sunt destinate utilizarii la imprimantele HP LaserJet. 

• Nu folositi hartie foto destinata imprimantelor cu jet de cerneala. 

• Nu folositi hartie care e in relief sau stratificata si nu e gandita pentru temperaturile cuptorului de 
imagini al imprimantei. Selectati suporturi pentru imprimare care suporta temperaturi de 200° C 
(392° F) timp de 0,1 secunde. HP produce o serie de suporturi pentru imprimare destinate 
imprimantei HP LaserJet 1010 series. 

• Nu folositi hartie cu antet care are cerneluri pentru temperaturi joase sau relief obtinut prin 
termo-transfer. Formularele sau antetele pre-imprimate trebuie sa contina cerneluri care suporta 
temperaturi de 200° C (392° F) timp de 0,1 secunde. 

• Nu utilizati nici un suport pentru imprimare care produce emisii periculoase sau care se topeste, 
se destabilizeaza sau se decoloreaza cand este expus la temperatura de 200° C (392° F) timp de 
0,1 secunde. 

Pentru a comanda materiale de imprimare HP LaserJet, vizitati http://www.hp.com/go/lisupplies pentru 
S.U.A. sau http://www.hp.com/ghp/buyonline.html pentru restul lumii. 
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Optimizarea calitatii imprimarii pentru diferitele suporturi pentru 
imprimare 



Setarile pentru tipurile de suporturi pentru imprimare controleaza temperatura cuptorului imprimantei. 
Puteti modifica setarile pentru suportul folosit pentru a optimiza calitatea imprimarii. 

Puteti accesa functia de optimizare din fila Paper (Hartie) a driverului de imprimanta sau din HP Toolbox 
(Caseta cu instrumente HP). 

Vitezele de imprimare se reduc automat atunci cand se imprima pe suporturi cu dimensiuni speciale. 
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Incarcarea suporturilor pentru imprimare 



Tava de alimentare principals 

Tava de alimentare principals are o capacitate de 150 coli de hartie de 75 g/m 2 (20 lb) sau mai putine coli 
dintr-un tip de suport mai greu (un top de 25 mm sau mai putin). incarcati suportul pentru imprimare cu 
partea superioara inainte si cu fata pe care se imprima in sus. Pentru a preveni blocajele si imprimarea 
stramba, ajustati intotdeauna ghidajele pentru hartie. 

Tava de alimentare cu prioritate 

Tava de alimentare cu prioritate are o capacitate de pana la 10 coli de hartie de 75 g/m 2 (20 lb) sau un 
plic, o folie transparent^ sau o fisa. incarcati suportul pentru imprimare cu partea superioara inainte si cu 
fata pe care se imprima in sus. Pentru a preveni blocajele si imprimarea stramba, ajustati intotdeauna 
ghidajele laterale pentru hartie. 



ATENTIE Daca incercati sa imprimati pe un suport care este sifonat, indoit sau deteriorat in vreun fel, poate aparea 

un blocaj. Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 



Nota Cand adaugati un nou suport pentru imprimare, scoateti teancul din tava de alimentare principals si indreptati 

topul de suport nou. in acest fel evitati incarcarea simultana in imprimanta a mai multor coli din suportul 
respectiv, reducand riscul de blocaj. 



Tipuri specifice de suport pentru imprimare 

• Folii transparente si etichete: incarcati foliile transparente si etichetele cu partea superioara inainte 
si cu fata pe care se imprima in sus. Consultati Imprimarea pe folii transparente sau pe etichete pentru 
mai multe informatii. 

• Plicuri: incarcati plicurile cu partea ingusta pentru timbru inainte si cu fata pe care se imprima in sus. 
Consultati Imprimarea pe plicuri pentru mai multe informatii. 

• Hartie cu antet sau formulare pre-imprimate: incarcati cu partea superioara inainte si cu fata pe 
care se imprima in sus. Consultati Imprimarea pe hartie cu antet si pe formulare pre-imprimate pentru 
mai multe informatii. 

• Fi§e si suporturi pentru imprimare cu dimensiuni personalizate: incarcati cu latura scurta inainte 
si cu fata pe care se imprima in sus. Consultati Imprimarea pe suporturi cu dimensiuni personalizate si 
pe fise pentru mai multe informatii. 
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Imprimarea pe folii transparente sau pe etichete 



Utilizati numai folii transparente sau etichete care sunt recomandate pentru imprimantele cu laser, cum arfi 
HP transparency film (folia transparent^ HP) si etichetele HP LaserJet. Consultati Specificatiile suporturilor 
pentru imprimare pentru mai multe informatii. 



ATENTIE Verificati suportul pentru a va asigura ca nu este sifonat sau ondulat si ca nu are margini rupte sau etichete 

lipsa. 



Pentru a imprima pe folii transparente sau etichete 

1 incarcati o singura pagina in tava de alimentare cu prioritate sau incarcati mai multe pagini in tava de 
alimentare principals. Asigurati-va ca partea superioara a suportului este inainte si ca fata pe care se 
imprima (fata aspra) este in sus. 

2 Ajustati ghidajele pentru hartie. 

3 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe 
fila Paper (Hartie) (fila Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), alegeti 
tipul corect de suport. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 

4 Imprimati documentul. Indepartati suportul pentru imprimare din imprimanta pe masura ce se 
imprima, pentru ca foile sa nu se lipeasca intre ele si amplasati paginile pe o suprafata plana. 
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Imprimarea pe plicuri 



Imprimarea unui singur plic 

Utilizati numai plicuri care sunt recomandate pentru imprimantele cu laser. Consultati Specificatiile 
suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 



Nota Pentru a imprima un singur plic, utilizati tava de alimentare cu prioritate. Pentru a imprima mai multe plicuri, 

utilizati tava de alimentare principals. 

1 inainte de a incarca plicurile, glisati ghidajele pentru hartie spre in afara, pentru a crea un spatiu mai 
larg decat plicurile. 




Nota Daca plicul are deschiderea pe latura mai scurta, amplasati-l in imprimanta cu acea latura inainte. 

2 Amplasati plicul cu partea care urmeaza a fi imprimata in sus si cu marginea superioara lipita de 
ghidajul din stanga. 




3 Ajustati ghidajele pentru hartie pentru a corespunde lungimii si latimii plicului. 




4 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe 
fila Paper (Hartie) (fila Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), 
selectati Envelope (Plic) ca tip de suport pentru imprimare. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 
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Imprimarea mai multor plicuri 



Utilizati numai plicuri care sunt recomandate pentru imprimantele cu laser. Consultati Specificatiile 
suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 

Pentru a imprima un singur plic, utilizati tava de alimentare cu prioritate. Pentru a imprima mai multe plicuri, 
utilizati tava de alimentare principals. 

1 Deschideti capacul tavii de alimentare. 



2 inainte de a incarca plicurile, glisati ghidajele pentru hartie spre in afara, pentru a crea un spatiu mai 
larg decat plicurile. 



3 Amplasati plicurile cu partea care urmeaza a fi imprimata in sus si cu marginea superioara lipita de 
ghidajul din stanga. Puneti unul peste altul eel mult 15 plicuri. 



Daca plicurile au deschiderea pe latura mai scurta, amplasati-le in imprimanta cu acea latura inainte. 
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4 Ajustati ghidajele pentru hartie pentru a corespunde lungimii si latimii plicurilor. 




5 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe 
fila Paper (Hartie) (fila Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), 
selectati Envelope (Plic) ca tip de suport pentru imprimare. 

Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 
Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 

6 inchideti capacul tavii de alimentare. 
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Imprimarea pe hartie cu antet §i pe formulare pre-imprimate 



Pentru a imprima pe hartie cu antet sau pe formulare pre-imprimate 

1 incarcati hartia cu partea superioara inainte si cu fata pe care se imprima in sus. Ajustati ghidajele 
pentru hartie pentru a corespunde latimii hartiei. 

2 Imprimati documentul. 

Nota Pentru a imprima o scrisoare de insotire de o singura pagina pe hartie cu antet §i apoi un document de mai 

multe pagini , incarcati hartia cu antet in tava de alimentare cu prioritate §i hartia standard in tava de alimentare 
principals. Automat, imprimanta imprima mai intai din tava de alimentare cu prioritate. 
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Imprimarea pe suporturi cu dimensiuni personalizate §i pe fi§e 



Imprimanta HP LaserJet 1010 series poate imprima pe suporturi cu dimensiuni personalizate sau fise 
avand dimensiuni intre 76 pe 127 mm (3 pe 5 inch) si 216 pe 356 mm (8,5 pe 14 inch), in functie de 
suportul pentru imprimare, puteti imprima pana la 10 coli din tava de alimentare cu prioritate. Utilizati tava 
de alimentare principals pentru mai multe coli. 



ATENTIE Asigurati-va ca foile nu sunt lipite una de alta inainte de a le incarca. 



Pentru a imprima pe suporturi cu dimensiuni personalizate sau 
pe fife 

1 Incarcati suportul cu latura scurta inainte si cu fata pe care se imprima in sus. Ajustati 
ghidajele laterale si posterioare pentru a se potrivi dimensiunilor suportului. 

2 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

3 Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe fila Paper (Hartie) (fila Paper Type/Quality 
(Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), selectati optiunea de dimensiune personalizata. 
Precizati dimensiunile suportului personalizat. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 

4 Imprimati documentul. 
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Activitati de imprimare 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Imprimarea filigranului 

• Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de hartie (N-up printing) 

• Imprimarea pe ambele fete ale hartiei (imprimarea fata-verso manuala) 

• Imprimarea bro§urilor 

• Anularea unei operatiuni de imprimare 

• Despre setarile referitoare la calitatea imprimarii 

• Utilizarea modului EconoMode (Economiseste toner) 



Activitati de imprimare 29 



Imprimarea filigranului 



Puteti utiliza optiunea filigran pentru a imprima text „sub" un document existent (in fundal). De exemplu, 
puteti sa doriti sa imprimati cu litere mari, gri, cuvinte ca Ciorna sau Confidential, care sa apara pe 
diagonala pe prima pagina sau pe toate paginile unui document. 



Accesarea caracteristicii filigran 

1 Din aplicatia software, accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din 
Windows 2000 si XP). Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

2 Pe fila Effects (Efecte) (fila Watermark/Overlay (Filigran/Suprapunere) pentru unele drivere 
Mac), selectati filigranul pe care doriti sa-l utilizati. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de hartie (N-up printing) 



Puteti selecta numarul de pagini care doriti sa fie imprimate pe o singura coala de hartie. Daca alegeti sa 
imprimati mai mult de o pagina pe coala, paginile apar mai mici si sunt aranjate pe coala in ordinea in care 
ar fi imprimate in mod obisnuit. 
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Accesarea caracteristicii de imprimare a mai multor pagini pe coala 

1 Din aplicatia software, accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din 
Windows 2000 si XP). Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

2 Pe fila Finishing (Finisaj) (fila Layout (Aspect) pentru unele drivere Mac), selectati numarul corect 
de pagini pe coala. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 

3 Exista, de asemenea, o caseta de selectare pentru bordurile de pagina si un meniu tip lista verticala 
pentru a preciza ordinea paginilor imprimate pe coala. 
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Imprimarea pe ambele fete ale hartiei (imprimarea fata-verso manuala) 



Pentru a imprima pe ambele fete ale hartiei (imprimare fata-verso manuala), trebuie ca hartia sa treaca prin 
imprimanta de doua ori. 



Nota Imprimarea fata-verso manuala este acceptata numai in Windows. 



Nota Imprimarea fata-verso manuala poate duce la murdarirea imprimantei, astfel reducand calitatea imprimarii. 

Daca imprimanta se murdareste, consultati Curatarea imprimantei pentru instructiuni. 




Pentru a imprima fata-verso manual 

1 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

2 Pe fila Finishing (Finisaj) (fila Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), 
selectati optiunea Print on Both Sides (Imprimare pe ambele fete). Selectati optiunea de legare 
potrivita si faceti die pe OK. Imprimati documentul. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 




3 Dupa ce prima fata a fost imprimata, indepartati hartia ramasa in tava de alimentare si puneti-o 
deoparte pana cand terminati imprimarea fata-verso manuala. 




32 Capitol 3 



ROWW 



4 



Adunati paginile imprimate, intoarceti-le cu fata imprimata in jos §i indreptati topul. 
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Imprimarea brosurilor 



Puteti imprima brosuri pe hartie de format Letter, Executive sau A4. 

1 incarcati hartia in tava de alimentare principals. 

2 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

3 Pe fila Finishing (Finisaj) (fila Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), 
selectati optiunea Print on Both Sides (Imprimare pe ambele fete). Selectati optiunea de legare 
potrivita si faceti die pe OK. Imprimati documentul. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 




4 Dupa ce prima fata a fost imprimata, indepartati hartia ramasa in tava de alimentare, si puneti-o 
deoparte pana cand se termina imprimarea brosurii. 




5 Adunati paginile imprimate, intoarceti-le cu fata imprimata in jos si indreptati topul de hartie. 
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6 Amplasati paginile ce cuprind fata 1 in tava de alimentare. Fata 1 ar trebui sa fie in jos, iar latura 
inferioara a paginilor ar trebui sa intre prima in imprimanta. 



Apasati pe butonul Go (Validare) si asteptati sa se imprime a doua fata. 




ROWW 



Imprimarea brosurilor 35 



Anularea unei operatiuni de imprimare 



Pentru a anula operatiunea de imprimare, apasati si eliberati butonul Cancel Job (Anulare lucrare) de pe 
panoul de control al imprimantei. 

Daca ledurile de stare de pe panoul de control continua sa clipeasca dupa ce anulati o operatiune de 
imprimare, calculatorul inca trimite operatiunea catre imprimanta. Fie stergeti operatiunea din coada de 
imprimare, fie asteptati pana cand calculatorul termina de transmis datele. Imprimanta va reveni la starea 
Ready (Gata). 
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Despre setarile referitoare la calitatea imprimarii 



Setarile de calitate a imprimarii afecteaza contrastul imprimarii si stilul in care sunt imprimate imaginile 
grafice. De asemenea, puteti utiliza setarile de calitate a imprimarii pentru a optimiza calitatea pentru un tip 
anume de suport pentru imprimare. Consultati Optimizarea calitatii imprimarii pentru diferitele suporturi 
pentru imprimare pentru mai multe informatii. 

Puteti modifica setarile din proprietatile imprimantei pentru a le adapta la diferitele tipuri de operatiuni de 
imprimare. Acestea sunt setarile: 

• 600 dpi: Aceasta este setarea implicita. 

• FastRes 1 200: Aceasta setare este disponibila la modelele HP LaserJet 1012 si 1015. Ea ofera o 
calitate superioara a imprimarii, dar documentele se imprima mai incet. 

• EconoMode (Economiseste toner): Textul este imprimat cu mai putin toner. Aceasta setare este 
utila atunci cand imprimati ciorne. Puteti activa aceasta optiune independent de alte setari de calitate 
a imprimarii. 

1 Accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din Windows 2000 si XP). Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

2 Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe fila Finishing (Finisaj) (fila Paper Type/Quality 
(Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), selectati setarea de calitate a imprimarii pe care 
doriti sa o utilizati. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 



Nota Pentru a modifica setarile de calitate a imprimarii pentru toate operatiunile de imprimare ulterioare, accesati 

proprietatile prin meniul Start din tava de sistem din Windows. Pentru a modifica setarile de calitate a 
imprimarii numai pentru utilizareaaplicatiei curente, accesati proprietatile prin meniul Print Setup (Initializare 
imprimare) din aplicatia pe care o utilizati pentru a imprima. Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru 
mai multe informatii. 
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Utilizarea modului EconoMode (Economise§te toner) 



Utilizarea modului EconoMode este o modalitate excelenta de a prelungi viata cartusului de imprimare. 
EconoMode foloseste o cantitate de toner semnificativ mai mica decat imprimarea normala. Imaginea 
imprimata este mult mai deschisa la culoare, daracest mod de lucru este adecvat imprimarii de ciorne 
sau versiuni de proba. 

1 Pentru a activa EconoMode, accesati proprietatile imprimantei (sau preferintele de imprimare din 
Windows 2000 si XP). Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. 

2 Pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate) sau pe fila Finishing (Finisaj) (fila Paper Type/Quality 
(Tip/Calitate hartie) pentru unele drivere Mac), selectati caseta de selectare EconoMode. 



Nota Nu toate caracteristicile imprimantei sunt disponibile din toate driverele sau sistemele de operare. Consultati 

Ajutorul interactiv pentru proprietatile imprimantei (driver) pentru a obtine informatii despre disponibilitatea 
caracteristicilor pentru driverul respectiv. 



Nota Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni privind activarea EconoMode pentru toate 

operatiunile de imprimare ulterioare. 
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Intretinere 



r 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Utilizarea cartuselor de imprimare HP 

• Depozitarea cartuselor de imprimare 

• Durata de viata a cartusului de imprimare 

• Economisirea tonerului 

• inlocuirea cartusului de imprimare 

• Curatarea imprimantei 
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Utilizarea cartu§elor de imprimare HP 



Politica HP cu privire la cartuf e de imprimare care nu au marca HP 

Compania Hewlett-Packard nu recomanda folosirea de cartuse de imprimare care nu au marca HP, fie 
ele noi, reumplute sau refabricate. Deoarece acestea nu sunt produse HP, Hewlett-Packard nu poate 
influenta proiectarea lor si nu le poate controla calitatea. Serviciile sau reparatiile care sunt necesare 
in urma folosirii unor cartuse de imprimare care nu au marca HP nu vor fi oferite in cadrul garantiei 
imprimantei. Pentru mai multe informatii, consultati Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard . 
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Depozitarea cartuselor de imprimare 



Nu scoateti cartusul de imprimare din ambalaj decat atunci cand sunteti gata sa-l utilizati. Durata de viata a 
unui cartus de imprimare depozitat in ambalaj inchis este de aproximativ doi ani si jumatate. Durata de viata 
a unui cartu§ de imprimare depozitat in ambalaj deschis este de aproximativ sase luni. 



ATENTIE Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, reduceti la minimum expunerea sa la lumina directa. 
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Durata de viata a cartusului de imprimare 

Durata de viata a cartusului de imprimare depinde de cantitatea de toner necesara operatiunilor de 
imprimare. Cand imprimati text pe hartie de dimensiunea Letter sau A4 cu o acoperire de 5%, cartusul de 
imprimare este utilizabil, in medie, pentru 2.000 pagini. Aceasta presupune ca setati densitatea imprimarii 
la 3 §i dezactivati EconoMode. (Acestea sunt setarile implicite.) Consultati Comandarea consumabilelor 
pentru informatii despre cum sa comandati cartuse de imprimare pentru inlocuire. 
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Economisirea tonerului 



Cand este in EconoMode, imprimanta utilizeaza mai putin toner pe fiecare pagina. Prin selectarea acestei 
optiuni, se prelungeste durata de viata a cartusului de imprimare si se reduce costul crearii unei pagini, dar 
ea va reduce calitatea imprimarii. Consultati Utilizarea modului EconoMode (Economiseste toner) pentru 
mai multe informatii. 
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Tnlocuirea cartusului de imprimare 



1 Deschideti capacul cartu§ului de imprimare §i scoateti cartusul vechi. Consultati informatiile despre 
reciclare din interiorul cutiei cartusului de imprimare. 




ATENTIE Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti cartusul de imprimare la lumina. Acoperiti-I cu o bucata de hartie. 

2 Scoateti noul cartu§ de imprimare din ambalaj §i scuturati-l u§or dintr-o parte in alta pentru a distribui 
tonerul in mod egal in interiorul cartu§ului. 
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Trageti de clapeta pana cand banda este scoasa in intregime de pe cartusul de imprimare. Puneti 
clapeta in cutia cartusului de imprimare pentru a o returna spre reciclare. 




4 Introduceti cartusul de imprimare in imprimanta, asigurandu-va ca este pozitionat corect. Inchideti 
capacului cartusului de imprimare. 




Daca v-ati murdarit cu toner pe haine, stergeti-le cu o carpa uscata si spalati hainele cu apa rece. Apa 
fierbinte va fixa tonerul in material. 
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Curatarea imprimantei 



Curatati exteriorul imprimantei cu o carpa curata, umeda, atunci cand este necesar. 



ATENTIE Nu folositi substante de curatat pe baza de amoniac, nici pentru imprimanta si nici in jurul acesteia. 

In timpul procesului de imprimare, in interiorul imprimantei se pot acumula particule de suport pentru 
imprimare, de toner si de praf. in timp, aceasta acumulare poate crea probleme de calitate a imprimarii, 
cum ar fi petele sau manjirea cu toner. Pentru a corecta si a preveni acest tip de probleme, puteti curata 
zona cartusului de imprimare si calea suportului pentru imprimare. 

Curatarea zonei cartusului de imprimare 

Nu este nevoie sa curatati des zona cartusului de imprimare. Cu toate acestea, curatarea aceste zone 
poate duce la cresterea calitatii colilor imprimate. 

1 Deconectati cablul de alimentare si asteptati ca imprimanta sa se raceasca. 




2 Deschideti capacul cartusului de imprimare si scoateti cartu§ul. 




ATENTIE Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti cartu§ul de imprimare la lumina. Daca este necesar, acoperiti 

cartusul de imprimare. De asemenea, nu atingeti tamburul de transfer din burete negru din interiorul 
imprimantei. Dacafaceti acest lucru, este posibil sa deteriorati imprimanta. 
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3 Folosind o carpa uscata, care sa nu lase scame, §tergeti eventualele reziduuri din zona loca§ului 
cartu§ului de imprimare §i din calea suportului pentru imprimare. 
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Curatarea caii suportului pentru imprimare 



Daca pe foile imprimate apar pete sau puncte de toner, puteti folosi utilitarul de curatare HP LaserJet 
pentru a indeparta particulele de suport pentru imprimare si de toner care sunt in exces, care se pot 
acumula pe ansamblul cuptorului si pe cilindri. Curatarea caii suportului pentru imprimare poate prelungi 
durata de utilizare a imprimantei. 



AaBbCc 
AaBbCo 
AaBbCc. 
AaBb.Cc 
AaBbCc. 



Nota Pentru rezultate optime, utilizati o folie transparent;!. Daca nu aveti folii transparente, puteti utiliza hartie de 

copiator (de la 70 la 90 g/m 2 sau de la 18 la 24 lb.) care are suprafata neteda. 

1 Asigurati-va ca imprimanta este inactiva si ca ledul Ready (Gata) este aprins. 

2 Incarcati suportul pentru imprimare in tava de alimentare. 

3 Accesati caseta cu instrumente HP. Consultati Utilizarea hp toolbox (Caseta cu instrumente HP) 
pentru instructiuni. Faceti die pe fila Troubleshooting (Depanare) si faceti die pe Print Quality 
Tools (Instrumente pentru calitatea imprimarii). Selectati pagina de curatare. 



Nota Procesul de curatare dureaza aproximativ doua minute. Pagina de curatare se va opri din cand in cand in 

timpul procesului de curatare. Nu opriti imprimanta pana la terminarea procesului de curatare. Pentru a 
curata foarte bine imprimanta, s-ar putea sa fie necesar sa repetati procesul de curatare de mai multe ori. 
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Gestionarea imprimantei 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Paginile cu informatii despre imprimanta 

• Utilizarea hp toolbox (Caseta cu instrumente HP) 
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Paginile cu informatii despre imprimanta 



in memoria imprimantei se afla pagini speciale. Aceste pagini va ajuta sa diagnosticati si sa rezolvati 
problemele care apar la imprimanta. 

Pagina Demo (Demonstrative)) 

Pentru a imprima pagina Demo (Demonstrativa), apasati Go (Validare) cand imprimanta este pregatita 
(ledul Ready (Gata) este aprins) si nu imprima. 

Raport Configuration (Configuratie) 

Raportul Configuration (Configuratie) prezinta o lista cu setarile §i proprietatile curente ale imprimantei. 
El confine, de asemenea, un raport de stare. Puteti imprima un raport Configuration (Configuratie) de la 
imprimanta sau din HP Toolbox (Caseta cu instrumente HP). 

Pentru a imprima pagina Configuration (Configuratie) de la imprimanta, apasati pe Go (Validare) timp de 
5 secunde cand imprimanta este in starea Ready (Gata). Cand ledul Go (Validare) se aprinde, eliberati 
butonul Go (Validare). 



50 Capitol 5 



ROWW 



Utilizarea hp toolbox (Caseta cu instrumente HP) 



Caseta cu instrumente HP este o aplicatie Web pe care o puteti utiliza pentru a indeplini urmatoarele 
activitati: 

• Verificarea starii imprimantei. 

• Configurarea setarilor imprimantei. 

• Vizualizarea informatiilor de depanare. 

• Vizualizarea documentatiei interactive. 

Pentru a putea utiliza caseta cu instrumente HP este necesar sa fi efectuat in prealabil o instalare completa 
a software-ului. 



Nota Pentru a deschide si a utiliza caseta cu instrumente HP nu este necesar sa aveti acces la Internet. Cu toate 

acestea, dacafaceti die pe o legatura din zona Other Links (Alte legaturi), trebuie sa aveti acces la Internet 
daca doriti sa accesati situl asociat legaturii respective. Consultati Other links (Alte legaturi) pentru mai multe 
informatii. 



Sisteme de operare acceptate 

Caseta cu instrumente HP este acceptata de urmatoarele sisteme de operare: 

• Windows 98, 2000, Me si XP 

• Mac OSX, v.10.1 si v10.2 

Nota Caseta cu instrumente HP nu ofera asistenta pentru Windows 95 sau pentru Windows NT 4.0. 

Browse re acceptate 

Pentru a utiliza caseta cu instrumente HP, trebuie sa aveti unul dintre urmatoare browsere: 

• Microsoft Internet Explorer 5 sau o versiune ulterioara 

• Netscape Navigator 6 sau o versiune ulterioara. 
Toate paginile pot fi imprimate din browser. 

Pentru a vizualiza hp toolbox (Caseta cu instrumente hp) 

1 in meniul Start, indicati spre Programs (Programe), indicati spre HP LaserJet 1010 si alegeti 
HP toolbox (Caseta cu instrumente HP). 

2 Caseta cu instrumente HP se deschide intr-un browser de Web. 

Nota Dupa ce ati deschis adresa URL, o puteti marca, pentru ca ulterior sa puteti reveni la ea rapid. 
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Sectiunile din hp toolbox (Caseta cu instrumente hp) 

Software-ul HP toolbox (Caseta cu instrumente HP) confine urmatoarele sectiuni: 

• Fila Status (Stare) 

• Fila Troubleshooting (Depanare) 

• Fila Alerts (Avertizari) 

• Fila Documentation (Documentatie) 

• Fereastra Advanced printer settings (Setari complexe ale imprimantei) 

Other links (Alte legaturi) 

Fiecare pagina din caseta cu instrumente HP contine legaturi catre situl Web HP destinat inregistrarii 
produsului, asistentei pentru produs si plasarii de comenzi de consumabile. Pentru a putea utiliza oricare 
dintre aceste legaturi trebuie sa aveti acces la Internet. Daca aveti o conexiune pe linie comutata si nu v-ati 
conectat la inceput, cand ati deschis caseta cu instrumente HP, trebuie sa va conectati pentru a putea 
vizita aceste situri Web. 
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Fila Status (Stare) 



Fila Status (Stare) are legaturi catre aceste pagini principale: 

• Device Status (Stare dispozitiv). Vizualizati informatii despre starea imprimantei. Aceasta pagina va 
mentiona diferitele stari ale imprimantei, cum ar fi un blocaj al hartiei sau faptul ca tava este goala. 
Dupa ce corectati o problema pe care o aveti la imprimanta, faceti die pe butonul Refresh 
(Reimprospatare) pentru a actualiza starea dispozitivului. 

• Print Info pages (Imprimare pagini info). Imprimati pagina de configuratie si diferite alte pagini de 
informatii care sunt disponibile la imprimanta. 

Fila Troubleshooting (Depanare) 

Fila Troubleshooting (Depanare) va ofera legaturi catre diferite informatii de depanare a imprimantei. De 
exemplu, aceste pagini furnizeaza informatii despre cum se rezolva un blocaj, cum se rezolva probleme de 
calitate a imprimarii, cum se interpreteaza ledurile de pe panoul de control si cum se rezolva alte probleme 
ale imprimantei. 
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Fila Alerts (Avertizari) 



Fila Alerts (Avertizari) va permite sa configurati imprimanta astfel incat sa va semnaleze automat avertizarile 
de imprimanta. 

Set up status alerts (Initializare avertizari de stare) 

Pe pagina Set up status alerts (Initializare avertizari de stare) puteti activa sau dezactiva avertizarile, puteti 
preciza cand sa trimita imprimanta o avertizare si puteti alege intre doua tipuri diferite de avertizari: 

• un mesaj pop-up 

• o pictograma in bara de sarcini 

Faceti die Apply (Aplicare) pentru a activa setarile. 

Fila Documentation (Documentatie) 

Fila Documentation (Documentatie) are legaturi catre aceste surse de informatii: 

• Ghidul utilizatorului. Contine informatiile pe care le cititi in acest moment, despre utilizarea 
imprimantei, garantie, specificatii si asistenta. Ghidul utilizatorului este disponibil atat in format .html, 
cat si in format .pdf. 

• Read Me (Citeste-ma). Contine informatii care au fost descoperite dupa elaborarea altor 
documente, cum arfi ghidul utilizatorului. 

• Late Breaking News (Stiri de ultima ora). Contine informatii de ultima ora despre imprimanta. 
Numai in limba engleza. 
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Fereastra Advanced printer settings (Setari complexe ale 
imprimantei) 

Cand faceti die pe legatura Advanced Printer Settings (Setari complexe ale imprimantei), se 

deschide o noua fereastra. Fereastra Advanced Printer Settings (Setari complexe ale imprimantei) are 
doua file: 

• Fila Information (Informatii) 

• Fila Settings (Setari) 

Fila Information (Informatii) 

Fila Information (Informatii) va ofera legaturi rapide catre urmatoarele informatii. 

• Device status (Stare dispozitiv) 

• Configuration (Configuratie) 

• Event log (Jurnal de evenimente) 

• Print Info pages (Imprimare pagini info) 

Fila Settings (Setari) 

Fila Settings (Setari) are legaturi catre mai multe pagini care va permit sa vizualizati si sa modificati 
configuratia imprimantei. 

Setarile din software pot anula setarile facute in caseta cu instrumente HP. 

• Device Information (Informatii dispozitiv). Vizualizati informatii generale despre imprimanta. 

• Paper Handling (Alimentarea cu hartie). Vizualizati si modificati setarile pentru tava de alimentare a 
imprimantei. 

• Printing (Imprimare). Vizualizati si modificati setarile implicite pentru operatiuni de imprimare. 

• PCL. (numai imprimanta HP LaserJet 1015) Vizualizati si modificati informatiile despre fonturile PCL. 

• Print Quality (Calitate imprimare). Vizualizati si modificati setarile de calitate a imprimarii. 

• Print Modes (Moduri de imprimare). Vizualizati si modificati modurile de imprimare pentru diferitele 
tipuri de suporturi. 

• System Setup (Initializare sistem). Vizualizati si modificati informatiile despre sistem. 

• I/O (Intrare/iesire). Vizualizati si modificati setarea de timp de expirare I/O. 

• Resets (Resetari). Restabiliti toate setarile imprimantei la valorile implicite din fabrica. 
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Rezolvarea problemelor 



Acest capital va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Gasirea solutiei 

• Combinatii ale ledurilor de stare 

• Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare 

• Pagina imprimata este diferita de ceea ce a aparut pe ecran 

• Probleme cu software-ul imprimatei 

• imbunatatirea calitatii imprimarii 

• Rezolvarea blocajelor 

• inlocuirea cilindrului de preluare 

• Curatarea cilindrului de preluare 

• inlocuirea placutei separatoare a imprimantei 
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Gasirea solutiei 

r 



Puteti folosi aceasta sectiune pentru a gasi solutii la probleme obisnuite ce apar la imprimanta. 

Pasul 1: Este imprimanta instalata corect? 

• Este imprimanta conectata la o priza de perete care functioneaza? 

• Este intrerupatorul in pozitia Pornit? 

• Este cartusul de imprimare instalat corespunzator? Consultati inlocuirea cartusului de imprimare . 

• Este hartia incarcata corect in tava de alimentare? Consultati incarcarea suporturilor pentru 
imprimare . 

Da: Daca ati raspuns cu Da la intrebarile de mai sus, treceti la Pasul 2: Este ledul Ready (Gata) aprins? 
Nu: Daca imprimanta nu poate fi pornita, Contactati asistenta HP . 

Pasul 2: Este ledul Ready (Gata) aprins? 

Ledurile de pe panoul de control arata ca in aceasta imagine? 

0 
0 
0 

Da: Treceti la Pasul 3: Puteti imprima o pagina demonstrative? 

Nu: Daca ledurile de pe panoul de control nu arata ca in imaginea de mai sus, consultati Combinatii ale 
ledurilor de stare . 

Daca nu ati reusit sa rezolvati problema, Contactati asistenta HP . 

Pasul 3: Puteti imprima o pagina demonstrative)? 

Apasati butonul Go (Validare) pentru a imprima o pagina demonstrativa. 

Da: Daca pagina demonstrativa s-a imprimat, treceti la Pasul 4: Este calitatea imprimarii acceptabila? 
Nu: Daca nu a iesit nici o foaie, consultati Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare . 
Daca nu ati reusit sa rezolvati problema, Contactati asistenta HP . 



58 Capitol 6 



ROWW 



Pasul 4: Este calitatea imprimarii acceptabila? 

Da: Daca imprimarea este de o calitate acceptabila, treceti la Pasul 5: intre imprimanta si calculator 
exista comunicare? 

Nu: Daca imprimarea este de slaba calitate, consultati jmbunatatirea calitatii imprimarii . 
Verificati daca setarile de imprimare sunt corecte pentru suportul folosit. 

Consultati capitolul Suporturi pentru imprimare pentru informatii despre ajustarea setarilor pentru diferite 
tipuri de suporturi. 

Daca nu ati reusit sa rezolvati problema, Contactati asistenta HP . 

Pasul 5: Intre imprimanta si calculator exista comunicare? 

incercati sa imprimati un document dintr-o aplicatie software. 

Da: Daca documentul se imprima, treceti la Pasul 6: Pagina imprimata arata asa cum va asteptati? 
Nu: Daca documentul nu se imprima, consultati Probleme cu software-ul imprimatei . 
Daca nu ati reusit sa rezolvati problema, Contactati asistenta HP . 

Pasul 6: Pagina imprimata arata asa cum va asteptati? 

Da: Problema ar trebui sa fie rezolvata. Daca nu este rezolvata, Contactati asistenta HP . 
Nu: Consultati Pagina imprimata este diferita de ceea ce a aparut pe ecran . 
Daca nu ati reusit sa rezolvati problema, Contactati asistenta HP . 

Contactati asistenta HP 

• in Statele Unite, vizitati http://www.hp.com/support/li1 01 0 

• in alte tari/regiuni, vizitati http://www.hp.com 
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Combinatii ale ledurilor de stare 

r 



0 0 -tt 

ooo 




1 simbol pentru led stins 

2 simbol pentru led aprins 

3 simbol pentru led clipind 



Combinatii ale ledurilor de stare 



Leduri de stare Starea imprimantei 



Actiune 



0 
0 
0 



Gata 

Imprimanta este pregatita sa imprime. 



Nu este necesara nici o actiune. 



0 
0 

' I 

0 



Procesare Asteptati sa se imprime documentul. 

Imprimanta primeste sau proceseaza date. 



( 



0 
0 
0 



Mod curatare/Test echipament Asteptati pana cand se termina imprimarea paginii 

Se imprima pagina de curatare sau o de curatare si imprimanta este in modul Ready 
pagina de test al echipamentului. (Gata). Aceasta poate dura pana la doua minute. 

Asteptati pana cand se termina imprimarea paginii 
de test al echipamentului si imprimanta este in 
modul Ready (Gata). 
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Combinatii ale ledurilor de stare (continuare) 



Leduri de stare Starea imprimantei Actiune 



Memorie insuficienta 
a. Imprimanta nu are suficienta memorie. 

U 

0 
0 



Este posibil ca pagina pe care o imprimati sa fie 
prea complexa pentru capacitatea de memorie 
a imprimantei. Incercati sa reduceti rezolutia. 
Consultati Despre setarile referitoare la calitatea 
imprimarii pentru mai multe informatii. 



0 
0 
0 



Capac deschis, suport pentru imprimare 
terminat, cartus de imprimare lipsa sau 
blocaj de suport. 

Imprimanta se afla intr-o stare de eroare 
care necesita interventia sau ajutorul 
utilizatorului. 



Verificati daca: 

• Capacul cartusului de imprimare este complet 
inchis. 

• Exista suport pentru imprimare incarcat. 
Consultati incarcarea suporturilor pentru 
imprimare pentru instructiuni. 

• Cartusul de imprimare este instalat corect in 
imprimanta. Consultati Inlocuirea cartusului de 
imprimare pentru instructiuni. 

• Nu exista un blocaj de suport. Consultati 
Rezolvarea blocajelor pentru instructiuni. 



Initializarea imprimantei 

Are loc initializarea imprimantei. 



Nu este necesara nici o actiune. 



Eroare fatala 
q Toate ledurile sunt aprinse. 

0 
0 



• Scoateti din priza imprimanta timp de 
30 minute, apoi bagati-o din nou in priza. 

• Daca imprimanta are in continuare o eroare, 
contactati HP Support (Asistenta HP). 
Consultati Contactati asistenta HP . 



Toate ledurile sunt stinse. • Asigurati-va ca imprimanta este sub tensiune. 

r\ • Deconectati ambele capete ale cablului de 
^ alimentare, apoi reconectati-le. 

0 
0 
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Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare 



Alegeti varianta care descrie eel mai bine problema: 

• Blocaj de suport pentru imprimare 

• Imprimarea este oblica (stramba) 

• Prin imprimanta tree mai multe coli de suport simultan 

• Imprimanta nu trage suportul pentru imprimare din tava de alimentare 

• Imprimanta a curbat suportul 

• Operatiunea de imprimare este foarte lenta 
Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare 



Problema 


Solutie 


Blocaj de suport pentru 


• Consultati Rezolvarea blocaielor pentru mai multe informatii. 


imprimare 


A A<?im ii"3ti-\/a rn imnrimati np im Qimnrt rnrp rnrpQni mrlp Qnpoifir^atiilnr 

noiy Ul Clll VCl IIII^IIIIICILI f~/C U 1 r OUfJUl I l_>CU C l-fUIGol^/LIHUO 0|_IGIjIIH->CIUIIU[. 




Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe 




informatii. 




• Asigurati-va ca imprimati pe un suport care nu este sifonat, indoit sau 




deteriorat. 




• Asiqurati-va ca imprimanta este curata. Consultati Curatarea imprimantei 




pentru mai multe informatii. 


Imprimarea este oblica 


• Consultati Oblicitatea paginii pentru mai multe informatii. 


(stramba) 


• Ajustati ghidajele pentru hartie la latimea si lungimea suportului folosit si 




incercati sa imprimati din nou. Consultati Incarcarea suporturilor pentru 




imprimare pentru mai multe informatii. 


Prin imprimanta tree mai 


• Este posibil ca tava de alimentare sa fie prea plina. Consultati Incarcarea 


multe coli de suport simultan 


suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 




• Asigurati-va ca suportul pentru imprimare nu este sifonat, indoit sau 




deteriorat. 




• Este posibil ca placuta separatoare a imprimantei sa fie uzata. Consultati 




Inlocuirea placutei separatoare a imprimantei pentru mai multe informatii. 


Imprimanta nu trage suportul 


Este posibil ca cilindrul de preluare sa fie murdar sau deteriorat. Consultati 


pentru imprimare din tava de 


Curatarea cilindrului de preluare sau inlocuirea cilindrului de preluare pentru 


alimentare 


instructiuni. 



Imprimanta a curbat suportul Consultati Ondulari sau valuriri pentru mai multe informatii. 
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Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare (continuare) 



Problema Solutie 



Operatiunea de imprimare Viteza maxima a imprimantei este de 12 pana la 14 pagini pe minut. Este posibil 
este foarte lenta ca operatiunea de imprimare sa fie foarte complexa. Incercati urmatoarele: 

• Reduceti complexitatea documentului (de exemplu, reduceti numarul de 
imagini grafice multiple). 

• Accesati proprietatile imprimantei din driverul imprimantei. Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru instructiuni. Setati tipul de suport 
pentru imprimare pe optiunea hartie simpla. 

Nota: Aceasta situatie poate face ca tonerul sa nu fie fixat (ars) corect daca 
folositi un tip greu de suport. 

• Suporturile inguste sau grele incetinesc imprimarea. Folositi suport normal. 

• Viteza imprimarii depinde de viteza procesorului PC-ului, de cantitatea de 
memorie si de cantitatea de spatiu-disc disponibil pe PC. Incercati sa mariti 
aceste componente. 



Reveniti la Gasirea solutiei . 



ROWW 



Probleme cu utilizarea suporturilor pentru imprimare 63 



Pagina imprimata este diferita de ceea ce a aparut pe ecran 



Alegeti varianta care descrie eel mai bine problema: 

• Text distorsionat. incorect sau incomplet 

• Grafica sau text lipsa sau pagini goale 

• Formatul paginii este diferit de formatul de pe alta imprimanta 

• Calitatea imaginilor grafice 

Probleme cu pagina imprimata 



Problema Solutie 



Text distorsionat, incorect sau incomplet Cablul USB sau paralel poate sa nu fie bine montat sau sa fie defect. 

Incercati urmatoarele: 

• Incercati sa efectuati o operatiune de imprimare care stiti ca 
functioneaza. 

• Daca este posibil, conectati cablul USB sau paralel si imprimanta la un 
alt calculator si incercati sa efectuati o operatiune de imprimare care 
stiti ca functioneaza. 

• Scoateti din priza cablul de alimentare, deconectati ambele capete al 
cablului USB sau paralel, reconectati ambele capete ale cablului USB 
sau paralel si bagati in priza cablul de alimentare. 

ATENTIE 

intotdeauna, inainte de a conecta cablul la imprimanta, scoateti din priza 
imprimanta. Altfel, imprimanta se poate deteriora. 

Este posibil ca, atunci cand a fost instalat software-ul, sa fi fost selectat un 
driver de imprimanta necorespunzator. Asigurati-va ca, in proprietatile 
imprimantei, este selectat driverul corect. 

S-ar putea sa fie o problema la aplicatia software, incercati sa imprimati 
dintr-o alta aplicatie software. 



Grafica sau text lipsa sau pagini goale • Asigurati-va ca fisierul nu confine pagini goale. 

• Este posibil ca banda de sigilare sa fie inca in cartusul de imprimare. 
Scoateti cartusul de imprimare si trageti banda de sigilare pentru 

a o scoate. Reinstalati cartusul de imprimare. Consultati inlocuirea 
cartusului de imprimare pentru instructiuni. 

• Este posibil ca setarile grafice din proprietatile imprimantei sa nu fie 
corecte pentru tipul de document pe care il imprimati. Incercati sa 
folositi o alta setare grafica din proprietatile imprimantei. Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru mai multe informatii. 



Formatul paginii este diferit de formatul Daca ati folosit un driver de imprimanta (software de imprimanta) mai vechi 
de pe alta imprimanta sau diferit pentru a crea documentul sau daca setarile proprietatilor 

imprimantei din software sunt diferite, este posibil ca formatul paginii sa 
se modifice atunci cand incercati sa imprimati cu ajutorul noului driver de 
imprimanta sau noilor setari. Pentru a elimina aceasta problema, modificati 
rezolutia, dimensiunea suportului pentru imprimare, setarile de fonturi si alte 
setari. Consultati Proprietatile imprimantei (driver) pentru mai multe 
informatii. 
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Probleme cu pagina imprimata (continuare) 



Problema Solutie 



Calitatea imaginilor grafice Este posibil ca setarile de grafica sa fie nepotrivite pentru operatiunea 

respectiva de imprimare. Verificati setarile grafice, cum arfi rezolutia, in 
proprietatile imprimantei si ajustati-le dupa cum este necesar. Consultati 
Proprietatile imprimantei (driver) pentru mai multe informatii. 



Reveniti la Gasirea solutiei . 
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Probleme cu software-ul imprimatei 



Probleme cu software-ul imprimatei 



Problema 



Solutie 



In folderul Imprimante nu este vizibil 
driver-ul pentru imprimanta 
HP LaserJet 1010. 



Reinstalati software-ul de imprimanta. In tava de sistem din Windows, 

faceti die pe Start, selectati Programe, selectati 

HP LaserJet 1010 si faceti die pe Uninstall (Dezinstalare). 

Deconectati cablul de alimentare de la imprimanta. Instalati 

software-ul de imprimanta de pe CD-ROM. Reconectati cablul de 

alimentare la imprimanta. 

Nota 

Inchideti toate aplicatiile care ruleaza. Pentru a inchide o aplicatie 
care are o pictograma in tava de sistem, faceti die cu butonul din 
dreapta al mausului si selectati Inchidere sau Dezactivare. 
Incercati sa conectati cablul USB la un alt port USB de la PC. 
Daca incercati sa imprimati catre o imprimanta partajata, in tava de 
sistem din Windows, faceti die pe Start, selectati Setari si selectati 
Imprimante. Faceti dublu die pe pictograma Add Printer 
(Adaugare imprimanta). Urmati instructiunile din Expertul Adaugare 
imprimanta. 



A fost afisat un mesaj de eroare in timpul • Reinstalati software-ul de imprimanta. In tava de sistem din Windows, 
instalarii software-ului faceti die pe Start, selectati Programe, selectati 

HP LaserJet 1010 si faceti die pe Uninstall (Dezinstalare). 

Deconectati cablul de alimentare de la imprimanta. Instalati 

software-ul de imprimanta de pe CD-ROM. Reconectati cablul de 

alimentare la imprimanta. 

Nota 

inchideti toate aplicatiile care ruleaza. Pentru a inchide o aplicatie 
care are o pictograma in tava de sistem, faceti die cu butonul din 
dreapta al mausului si selectati Inchidere sau Dezactivare. 

• Verificati cat spatiu este disponibil pe unitatea de stocare pe care 
instalati software-ul de imprimanta. Daca este necesar, eliberati cat 
mai mult spatiu posibil si reinstalati software-ul de imprimanta. 

• Daca este necesar, rulati Programul de defragmentare si reinstalati 
software-ul de imprimanta. 



Imprimanta este in modul Ready (Gata), • Reinstalati software-ul de imprimanta. In tava de sistem din Windows, 
dar nu se imprima nimic faceti die pe Start, selectati Programe si selectati 

HP LaserJet 1010 si faceti die pe Uninstall (Dezinstalare). 

Deconectati cablul de alimentare de la imprimanta. Instalati 

software-ul de imprimanta de pe CD-ROM. Reconectati cablul de 

alimentare la imprimanta. 

Nota 

Inchideti toate aplicatiile care ruleaza. Pentru a inchide o aplicatie 
care are o pictograma in tava de sistem, faceti die cu butonul din 
dreapta al mausului si selectati Inchidere sau Dezactivare. 



Reveniti la Gasirea solutiei . 
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Imbunatatirea calitatii imprimarii 



Aceasta sectiune ofera informatii despre cum se identified si cum se corecteaza defectele de imprimare. 



Imprimare slaba sau palida 



Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 



Rezerva de toner este scazuta. Consultati inlocuirea cartusului de 
imprimare pentru mai multe informatii. 
Este posibil ca suportul pentru imprimare sa nu corespunda 
specificatiilor de suport ale companiei Hewlett-Packard (de exemplu, 
suportul este prea umed sau prea aspru). Consultati Specificatiile 
suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
Daca toata pagina este deschisa la culoare, setarea densitatii de 
imprimare este prea scazuta sau este posibil ca EconoMode (Modul 
de lucru economic) sa fie activat. Ajustati densitatea imprimarii si 
dezactivati EconoMode (Modul de lucru economic), din proprietatile 
imprimantei. Consultati Economisirea tonerului pentru mai multe 
informatii. 



Pete de toner 



ApBbGc 
AaBbCc 
AaBbCc. 
AaBbCc 
AaBbCc. 



Este posibil ca suportul pentru imprimare sa nu corespunda 
specificatiilor de suport ale companiei Hewlett-Packard (de exemplu, 
suportul este prea umed sau prea aspru). Consultati Specificatiile 
suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
Este posibil sa fie necesara curatarea imprimantei Consultati 
Curatarea imprimantei sau Curatarea caii suportului pentru imprimare 
pentru instructiuni. 



Lacune de imagine 



AabbOo 
AaBbCc 
AabbCc 
AcBbCc 
AaBbCc 



Este posibil ca o singura coala din suportul pentru imprimare sa fie 
defecta. incercati sa imprimati din nou documentul. 
Continutul de umiditate al suportului pentru imprimare este inegal sau 
suportul are zone umede la suprafata. incercati sa imprimati pe un 
suport nou. Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare 
pentru mai multe informatii. 

Lotul de suport pentru imprimare este defect. Procesul de productie 
poateface ca anumite zone sa respingatonerul. Incercati un alt tip de 
suport pentru imprimare sau o alta marca. 

Cartusul de imprimare poate fi defect. Consultati inlocuirea cartusului 
de imprimare pentru mai multe informatii. 



Nota 



Daca ace§ti pasi nu rezolva problema, contactati un vanzator sau un reprezentant de service autorizat-HP. 
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Linii verticale 



\ciBbCc 
\ciBbCc 
\ciBbCc 
\ciBbCc 
VciBbCc 



Asigurati-va ca tava de alimentare cu prioritate este la locul ei. 
Tamburul fotosensibil din interiorul cartusului de imprimare a fost 
probabil zgariat. Instalati un cartus de imprimare HP nou. Consultati 
inlocuirea cartusului de imprimare pentru instructiuni. 



Fundal gri 

• Asigurati-va ca tava de alimentare cu prioritate este la locul ei. 

• Reduceti setarea de densitate a imprimarii cu ajutorul casetei cu 
instrumente HP. in acest fel, se reduce cantitatea de umbrire de 
fundal. Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare . 

• Schimbati suportul pentru imprimare cu unul mai usor. Consultati 
Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 

• Verificati mediul imprimantei. Conditiile de mediu uscate (umiditate 
scazuta) pot duce la cresterea cantitatii de umbrire de fundal. 

• Instalati un cartus de imprimare HP nou. Consultati inlocuirea 
cartusului de imprimare pentru instructiuni. 

Manjire cu toner 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Daca apar dare la capatul de introducere al suportului pentru 
imprimare, este posibil ca ghidajele pentru hartie sa fie murdare. 
Stergeti ghidajele pentru hartie cu o carpa uscata, care sa nu lase 
scame. Consultati Curatarea imprimantei pentru mai multe informatii. 
Verificati tipul si calitatea suportului pentru imprimare. 
incercati sa instalati un cartus de imprimare HP nou. Consultati 
inlocuirea cartusului de imprimare pentru instructiuni. 
Este posibil ca temperatura cuptorului sa fie prea scazuta. in driverul 
imprimantei, asigurati-va este selectat tipul de suport corespunzator. 



Toner nefixat 



AaBJzCc 
^JiraCc 




Curatati interiorul imprimantei. Consultati Curatarea imprimantei 
pentru instructiuni. 

Verificati tipul si calitatea suportului pentru imprimare. Consultati 

Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 

incercati sa instalati un cartus de imprimare HP nou. Consultati 

inlocuirea cartusului de imprimare pentru instructiuni. 

in driverul imprimantei, asigurati-va este selectat tipul de suport 

corespunzator. 

Conectati imprimanta direct la o priza de ca., in loc de a o conecta la 
un prelungitor. 
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Defecte verticale repetate 



AaBbC£" 
AaBbCc. 
AaBbC^ 
AaBbCc. 
AaBbCc 1 



Caractere deformate 



.AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Cartusul de imprimare poate fi deteriorat. Daca apare un semn 
repetat in acelasi loc pe pagina, instalati un cartus de imprimare HP 
nou. Consultati inlocuirea cartusului de imprimare pentru instructiuni. 
Este posibil ca piesele interne sa fie murdare de toner. Consultati 
Curatarea imprimantei pentru mai multe informatii. Daca defectele 
apar pe spatele paginii, probabil ca problema se va rezolva de la sine 
dupa imprimarea catorva pagini in plus. 

In driverul imprimantei, asigurati-va este selectat tipul de suport 
corespunzator. 



In cazul in care caracterele sunt deformate, formand imagini goale, 
este posibil ca suportul sa fie prea alunecos. incercati un alt tip de 
suport pentru imprimare. Consultati Specificatiile suporturilor pentru 
imprimare pentru mai multe informatii. 

In cazul in care caracterele nu sunt formate corect, producand un 
efect valurit, este posibil safie necesara repararea imprimantei. 
Imprimati o pagina de configuratie. In cazul in care caracterele sunt 
deformate, contactati un vanzatorsau un reprezentant de service 
autorizat de HP. Consultati Cum sa contactati HP pentru mai multe 
informatii. 



Oblicitatea paginii 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Asigurati-va ca suportul pentru imprimare este incarcat corect si ca 
ghidajele pentru hartie nu sunt nici prea stranse nici prea largi fata de 
topul de suport pentru imprimare. Consultati incarcarea suporturilor 
pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
Este posibil catava de alimentare sa fie prea plina. Consultati 
incarcarea suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
Verificati tipul si calitatea suportului pentru imprimare. Consultati 
Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe informatii. 



Ondulari sau valuriri 



AaBbC^ 
AaBbCC 
AaBbCC 

AaBbC^ 
AaBbCC 



Verificati tipul si calitatea suportului pentru imprimare. Atat 
temperaturile inalte cat si umiditatea crescuta produc ondularea 
suportului. Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare 
pentru mai multe informatii. 

Este posibil ca suportul sa fi stat prea mult in tava de alimentare. 
Intoarceti topul de suport pentru imprimare din tava. De asemenea, 
rotiti suportul cu 180° in tava de alimentare. 

Este posibil ca temperatura cuptorului sa fie prea ridicata. In driverul 
imprimantei, asigurati-va este selectat tipul de suport corespunzator. 
Daca problema persists, selectati un tip de suport care utilizeaza 
o temperatura mai mica a cuptorului, cum ar fi foliile transparente sau 
suporturi usoare. 
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§ifonari sau mcretiri 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Asigurati-va ca suportul pentru imprimare este incarcat corect. 
Consultati incarcarea suporturilor pentru imprimare pentru mai multe 
informatii. 

Verificati tipul si calitatea suportului pentru imprimare. Consultati 
Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai multe 
informatii. 

Intoarceti topul de suport din tava. De asemenea, rotiti suportul cu 
180° in tava de alimentare. 



Contururi dublate cu toner dispersat 

Daca in jurul caracterelor a tost dispersat toner in cantitati mari, este 
posibil ca suportul sa respinga tonerul. (O dispersare a tonerului in 
cantitati mici este normala pentru imprimarea cu laser.) Incercati un 
alt tip de suport pentru imprimare. Consultati Specificatiile suporturilor 
pentru imprimare pentru mai multe informatii. 
Intoarceti topul de suport din tava. 

Utilizati suporturi pentru imprimare destinate imprimantelor cu laser. 
Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare pentru mai 
multe informatii. 

Reveniti la Gasirea solutiei . 
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Rezolvarea blocajelor 



Din cand in cand, suportul pentru imprimare se blocheaza in timpul unei operatiuni de imprimare. Printre 
cauze se afla urmatoarele: 

• Tavile de alimentare sunt incarcate incorect sau sunt prea pline. Consultati incarcarea suporturilor 
pentru imprimare pentru mai multe informatii. 

• Suportul nu corespunde specificatiilor HP. Consultati Specificatiile suporturilor pentru imprimare 
pentru mai multe informatii. 



Nota Cand adaugati un suport pentru imprimare nou, intotdeauna scoateti tot teancul din tava de alimentare si 

indreptati topul de suport nou. In acest fel evitati incarcarea simultanain imprimanta a mai multor coli din 
suportul respectiv, reducand riscul de blocaj. 

Blocajul suportului pentru imprimare va este semnalat de o eroare la software si de ledurile de pe panoul 
de control al imprimantei. Consultati Combinatii ale ledurilor de stare pentru mai multe informatii. 

Amplasari tipice ale blocajelor de suport 




• Zona cartusului de imprimare: Consultati indepartarea unei pagini blocate pentru instructiuni. 

• Zona tavilor de alimentare: Daca foaia este inca iesita din tava de alimentare, incercati sa o trageti 
usor din tava de alimentare fara sa rupeti foaia. Daca simtiti ca opune rezistenta, consultati 
indepartarea unei pagini blocate pentru instructiuni. 

• Calea de ie§ire a hartiei: Daca foaia este iesita in tava de evacuare, incercati sa o trageti usor fara 
sa rupeti foaia. Daca simtiti ca opune rezistenta, consultati Indepartarea unei pagini blocate pentru 
instructiuni. 



Nota Dupa un blocaj al suportului pentru imprimare este posibil ca in imprimanta sa existe toner nefixat. Aceasta 

cantitate de toner se elimina dupa imprimarea catorva coli. 
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Tndepartarea unei pagini blocate 



Blocajele de suport pot produce aparitia de toner nefixat pe pagina. Daca va murdariti hainele de toner, 
spalati-le cu apa rece. Apa calda va fixa permanent tonerul in tesatura. 

Cand rezolvati blocaje, inclusiv blocaje in tava de evacuare a hartiei, deschideti intotdeauna capacul 
cartusului de imprimare si scoateti cartu§ul de imprimare. Tineti capacul deschis §i cartu§ul scos pana 
rezolvati blocajul. Prin deschiderea capacului cartu§ului de imprimare §i scoaterea cartu§ului de imprimare 
se reduce tensiunea asupra cilindrilor imprimantei, ceea ce u§ureaza scoaterea paginilor blocate. 

1 Deschideti capacului cartusului de imprimare. 




2 Scoateti cartusul de imprimare si asezati-l deoparte. 




Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, reduceti la minimum expunerea sa la lumina directa. 

3 Cu ambele maini, apucati partea cea mai vizibila a suportului pentru imprimare (inclusiv mijlocul) si 
trageti-o cu grija scotand-o din imprimanta. 
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4 Dupa ce ati indepartat suportul blocat, puneti la loc cartu§ul de imprimare §i inchideti capacul 
cartu§ului de imprimare. 




Dupa rezolvarea unui blocaj, s-ar putea sa fie necesar sa opriti §i sa reporniti imprimanta. 

Cand adaugati un suport de imprimare nou, scoateti totteancul din tava de alimentare §i indreptati topul de 
suport nou. 

Reveniti la Gasirea solutiei . 
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Curatarea cilindrului de preluare 



Daca doriti sa curatati cilindrul de preluare si nu sa-l inlocuiti, urmati instructiunile de mai jos: 
Scoateti cilindrul de preluare asa cum este descris in pasii 1 - 5 din inlocuirea cilindrului de preluare . 
1 fnmuiati usor in alcool izopropilic o carpa care sa nu lase scame si curatati cilindrul. 




AVERTISMENT! Alcoolul este inflamabil. Nu apropiati alcoolul si carpa de foe deschis. inainte de a inchide imprimanta si de 
a conecta cablul de alimentare, lasati alcoolul sa se usuce complet. 

2 Cu ajutorul unei carpe uscate, care sa nu lase scame, stergeti cilindrul de preluare pentru a elimina 
murdaria desprinsa. 




3 Lasati cilindrul de preluare sa se usuce complet inainte de a-l reinstala in imprimanta (consultati 
pasii 6 - 9 din inlocuirea cilindrului de preluare ). 




74 Capitol 6 



ROWW 



Tnlocuirea 



cilindrului de preluare 



Daca imprimanta preia regulat in mod defectuos (nici un tip de suport pentru imprimare nu trece prin 
imprimanta sau tree mai multe coli odata), s-ar putea sa trebuiasca sa inlocuiti sau sa curatati cilindrul 
de preluare. Consultati Comandarea consumabilelor pentru a comanda un cilindru de preluare nou. 



ATENTIE Nerealizarea acestei operatiuni poate duce la defectarea imprimantei. 

1 Deconectati cablul de alimentare de la imprimanta §i lasati imprimanta sa se raceasca. 




2 Deschideti capacul cartu§ului de imprimare si scoateti cartusul. 




3 Identificati cilindrul de preluare. 
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5 Cu grija, trageti in sus cilindrul de preluare si scoateti-l. 




6 Amplasati piesa noua sau curatata in fanta cilindrului de preluare anterior. Consultati Curatarea 
cilindrului de preluare pentru instructiuni.Ghidajele circulare si patrate de pe fiecare parte va 
impiedica sa amplasati incorect cilindrul de preluare. 




7 Rotiti partea superioara a noului cilindru de preluare spre inainte pana cand ambele parti se fixeaza in 
locurile lor. 
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8 



Reinstalati cartu§ul de imprimare §i inchideti u§a cartu§ului de imprimare. 
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Tnlocuirea placutei separatoare a imprimantei 



Nota Inainte de a inlocui placuta separatoare, curatati cilindrul de preluare. Consultati Curatarea cilindrului de 

preluare pentru instructiuni. 

Daca tava de alimentare incarca mai mult de o pagina odata, este posibil sa fie necesara inlocuirea 
placutei separatoare. Probleme repetate cu incarcarea sugereaza ca placuta separatoare a imprimantei 
este uzata. Consultati Comandarea consumabilelor pentru a comanda o placuta separatoare noua. 

1 Deconectati cablul de alimentare de la imprimanta §i lasati imprimanta sa se raceasca. 




2 In spatele imprimantei, desurubati cele doua suruburi care fixeaza in pozitie placuta separatoare. 
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Specificatiile imprimantei 



Aceasta anexa va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Specificatii 

• Conformarea cu FCC 

• Programul de sustinere a produselor ecologice 

• Buletin tehnic de siguranta a materialului 

• Declaratii de reglementare 
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Specif icatii 



Specificatiile imprimantei 



Specificatii de mediu 



Mediul de functionare Instalati imprimanta intr-o zona bine ventilata, fara praf. 

Imprimanta conectata la o priza de c.a.: 

• Temperatura: 10° C pana la 32,5° C (de la 50° F pana la 90,5° F) 

• Umiditatea: 20%-80% (fara condensare) 



Mediul de depozitare 


Imprimanta deconectata de la o priza de c.a.: 

• Temperatura: 0° C pana la 40° C (de la 32° F pana la 1 04° F) 

• Umiditatea: de la 10% la 80% (fara condensare) 


Emisiile acustice 1 

Declarate conform standardului ISO 9296 


HP LaserJet 1010 


Nivelul puterii sonore 


Imprimare (12 ppm): L^ = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 


Nivelul puterii sonore 
pozitia operatorului 


Imprimare (12 ppm): Ly^ = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 


HP LaserJet 1012 


Nivelul puterii sonore 


Imprimare (14 ppm): L WAd = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 


Nivelul puterii sonore 
pozitia operatorului 


Imprimare (14 ppm): L WAd = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 


HP LaserJet 1015 


Nivelul puterii sonore 


Imprimare (14 ppm): L WAd = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 


Nivelul puterii sonore 
pozitia operatorului 


Imprimare (14 ppm): L^ = < 6,2 Beli (A) [< 62 dB (A)] 
PowerSave (Mod economic): in esenta fara zgomot 



82 AnexaA 



ROWW 



Specif icatiile imprimantei (continuare) 



Specificatii electrice 

Avertisment! Cerintele de alimentare depind de tara/regiunea unde este vanduta imprimanta. Nu transformati 
(convertiti) voltajele de functionare. Daca faceti acest lucru, este posibil sa defectati imprimanta si sa anulati garantia 
produsului. 



HP LaserJet 1010 



Cerintele de alimentare 


• 


110-127v(+/-10%), 50/60 Hz(+/-2) 




sau 






• 


220v-240v (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Consumul de energie 


• 


in timpul imprimarii (12 ppm): 250 wati (in medie) 




• 


in timpul modului de asteptare si PowerSave* (Modul economic): 2 wati 






* Instantaneu cu tehnologia cuptorului 




• 


Oprita: 0 wati 


Capacitatea minima recomandata 


• 


3.5 A la 115 volti 


a circuitului pentru un produs tipic 


• 


2,0 A la 230 volti 


HP LaserJet 1012 


Cerintele de alimentare 


• 


110-127v(+/-10%), 50/60 Hz(+/-2) 




sau 






• 


220v-240v (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Consumul de energie 


• 


in timpul imprimarii (14 ppm): 250 wati (in medie) 




• 


in timpul modului de asteptare si PowerSave* (Modul economic): 2 wati 






* Instantaneu cu tehnologia cuptorului 




• 


Oprita: 0 wati 


Capacitatea minima recomandata 


• 


3,5 A la 115 volti 


a circuitului pentru un produs tipic 


• 


2,0 A la 230 volti 


HP LaserJet 1015 


Cerintele de alimentare 


• 


110-127v(+/-10%), 50/60 Hz(+/-2) 




sau 






• 


220v-240v (+/-10%), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Consumul de energie 


• 


in timpul imprimarii (14 ppm): 250 wati (in medie) 




• 


in timpul modului de asteptare si PowerSave* (Modul economic): 2 wati 






* Instantaneu cu tehnologia cuptorului 




• 


Oprita: 0 wati 


Capacitatea minima recomandata 


• 


3,5 A la 115 volti 


a circuitului pentru un produs tipic 


• 


2,0 A la 230 volti 
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Specif icatiile imprimantei (continuare) 



Specificatii fizice 


Dimensiuni 


• Latimea: 370 mm (37,08 cm) 




• Adancimea: 230 mm (23,11 cm) 




• Inaltimea: 208 mm (20,83 cm) 


Greutatea (avand cartusul instalat) 


5,9 kg (5,90 kg) 


Capacitati si certificari ale imprimantei 


Viteza de imprimare 


• 12 ppm pentru hartie de dimensiunea A4 (modelul HP LaserJet 1010) 




• 14 ppm pentru hartie de dimensiunea A4 (modelele HP LaserJet 1012 




§l I U I O) 




• Prima pagina iese in mai putin de 8 secunde 


Capacitatea tavii de alimentare 


150 coli de hartie de greutate normala 75 g/m 2 (20 lb) sau pana la 15 plicuri. 


principale 




Capacitatea fantei de alimentare 


10 coli de hartie de greutate normala 75 g/m 2 (20 lb) sau 1 plic. 


f^i I nrinntata 
L>U pilUMLdLc 




Capacitatea tavii de evacuare 


125 coli de hartie de greutate normala 75 g/m (20 lb) 


Dimensiunea minima a hartiei 


76 pe 127 mm (3 pe 5 inch) 


Dimensiunea maxima a hartiei 


216 pe 356 mm (8,5 pe 14 inch) 


Greutatea suporturilor pentru 


pana la 1 63 g/m 2 (90 lb index sau 43 lb legata) 


imprimare 




Memoria de baza 


8 MO de RAM 


Rezolutia imprimarii 




HP LaserJet 1010 


• 600 x 600 dpi cu HP Resolution Enhancement technology (REt) 




(tehnologie HP de imbunatatire a rezolutiei) 


HP LaserJet 1012 si 1015 


• 1200 dpi calitate efectiva a rezultatelor [600 x 600 x 2 dpi cu HP Resolution 




Enhancement technology (REt) (tehnologie HP de imbunatatire a rezolutiei)] 


Capacitatea 


7.000 pagini pe luna (maximum) 


PCL 


Nivel 5e (Imprimanta HP LaserJet 1015) 
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Specif icatiile imprimantei (continuare) 



Disponibilitate a porturilor 


USB 


Compatibil cu specificatia USB 2.0 


Paralel 


• dispozitiv IEEE 1284 nivel 2 cu o fisa IEEE 1284-B 


(Imprimanta HP LaserJet 1015) 


• Stabiliti computerul gazda pe ECP 
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Conformarea cu FCC 



Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital Class B, in 
conformitate cu Part 15 a regulamentului FCC. Aceste limite sunt stabilite astfel incat sa ofere o protectie 
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-un mediu destinat locuirii. Acest echipament 
genereaza, foloseste si poate emite energie de frecventa radio. In cazul in care nu este instalat si folosit in 
conformitate cu instructiunile, el poate cauza interference daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu se 
garanteaza faptul ca nu vor aparea interferente in cazuri particulare de instalari. Daca acest echipament 
cauzeaza totusi interferente daunatoare receptiei radio sau de televiziune, ceea ce poate fi determinat prin 
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interference, 
folosind una sau mai multe dintre urmatoarele masuri: 

• Reorientati sau repozitionati antena receptoare. 

• Mariti distanta dintre echipament si receptor. 

• Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de eel al receptorului. 

• Consultati distribuitorul sau un tehnician de radio/TV cu experienta. 

Nota Orice schimbare sau modificare facuta imprimantei care nu este aprobata in mod expres de Hewlett-Packard 

poate anula dreptul utilizatorului de a opera acest echipament. 

Folosirea unui cablu ecranat pentru interfata trebuie facuta in conformitate cu limitele Class B din Part 15 
a regulamentului FCC. 
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Programul de sustinere a produselor ecologice 



Protectia mediului 

Hewlett-Packard Company este dedicata oferirii de produse de calitate intr-un mod ecologic corect. Acest 
produs a fost conceput astfel incat sa aiba cateva caracteristici destinate sa reduca la minimum impactul 
asupra mediului. 

Ozon 

Acest produs nu genereaza mult ozon (0 3 ). 
Consumul de energie 

Consumul de energie scade considerabil in modul PowerSave (Economizor Energie), care economiseste 
bani, fara sa afecteze calitatea functionarii acestui produs. Acest produs se calif ica pentru Energy Star, 
care este un proiect voluntar menit sa incurajeze dezvoltarea de produse de birou cu un consum eficient 
de energie. 



Energy Star este o marca de servicii inregistrata in S.U.A. a EPA (Agentia de protectia mediului) din 
S.U.A. in calitatea de partener Energy Star, Hewlett-Packard Company a stabilit ca acest produs 
corespunde recomandarilor Energy Star pentru eficienta consumului de energie. Pentru mai multe 
informatii, vizitati http://www.energystar.gov . 

Consumul de toner 

Modul economic (EconoMode) foloseste o cantitate mult mai mica de toner, ceea ce poate prelungi 
durata de utilizare a cartusului de imprimare. 

Consumul de hartie 

Caracteristicile de duplexare (imprimare fata-verso) si de imprimare a n pagini pe foaie (mai multe pagini 
imprimate pe aceeasi foaie) pot reduce consumul de hartie si, in consecinta, consumul de resurse 
naturale. 

Materiale plastice 

Piesele din material plastic cu greutate peste 25 g sunt marcate conform standardelor internationale care 
maresc posibilitatea de a identifica materialele din plastic in scop de reciclare, la sfarsitul vietii de 
functionare a produsului. 

Materiale de imprimare HP LaserJet 

in multe tari/regiuni, materialele pentru acest produs (cum arfi cartusul de imprimare, cilindrul si cuptorul) 
pot fi returnate la Hewlett-Packard prin programul HP de returnare si reciclare a materialelor pentru 
imprimare. Acest program accesibil, gratuit de preluare este disponibil in peste 48 de tari/regiuni. 
Informatii si instructiuni in mai multe limbi despre acest program sunt incluse in fiecare pachet de cartus 
de imprimare si consumabile HP. 
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Informatii despre programul HP de returnare si reciclare a materialelor pentru 
imprimare 



Incepand cu 1990, prin programul HP de returnare si reciclare a materialelor pentru imprimare, s-au 
colectat milioane de cartuse de imprimare uzate, care altfel ar fi tost aruncate la gropile de gunoi din 
intreaga lume. Consumabilele si cartusele de imprimare HP LaserJet sunt colectate si expediate in bloc 
catre partenerii nostri de resurse si recuperare, care dezasambleaza cartusul de imprimare. Dupa o atenta 
inspectie de calitate, componentele selectate sunt preluate pentru a fi folosite in cartuse de imprimare noi. 
Materialele care raman sunt separate si convertite in materii prime, pentru a fi utilizate de alte ramuri 
industriale in producerea unei game variate de produse utile. 

Returnarea pentru reciclare in S.U.A. 

Pentru a asigura o returnare cat mai responsabila din punct de vedere ecologic a consumabilelor si 
cartuselor de imprimare, Hewlett-Packard va incurajeaza sa folositi returnarile in bloc. Pur si simplu legati 
doua sau mai multe cartuse de imprimare impreuna si utilizati eticheta unica pre-platita si pre-adresata 
care este inclusa in pachet. Pentru mai multe informatii, daca sunteti in S.U.A., sunati la (800) 340-2445 
sau vizitati situl Web de materiale HP LaserJet, la adresa http://www.hp.com/recycle . 

Returnarea pentru reciclare in afara S.U.A. 

Cumparatorii din afara S.U.A. artrebui sa sune oficiul local HP de vanzari si servicii sau sa viziteze situl 
Web http://www.hp.com/recycle pentru mai multe informatii privind disponibilitatea programului HP de 
returnare si reciclare a materialelor pentru imprimare. 

Hartie 

Aceasta imprimanta este capabila sa foloseasca hartie reciclata daca hartia satisface indicatiile cuprinse in 
HP LaserJet printer family print media guide (Ghidul suporturilor pentru imprimare pentru imprimantele 
HP LaserJet). Consultati Comandarea consumabilelor pentru informatii despre cum sa comandati. Acest 
produs este capabil sa foloseasca hartie reciclata, conform normei DIN 19309. 

Restrictii de material 

Acest produs nu confine mercur adaugat (cu exceptia lampilor ce contin mai putin de 10 mg). 
Acest produs nu confine plumb adaugat. 
Acest produs nu confine baterii. 

Disponibilitatea pieselor de schimb si a materialelor consumabile 

Piesele de schimb si materialele consumabile pentru acest produs vor fi disponibile timp de eel putin cinci 
ani dupa oprirea productiei. 

Pentru mai multe informatii 

Pentru informatii suplimentare privind urmatoarele programe ecologice HP, vizitati 

http://www.hp.com/go/environment . 

• Buletinul de profil ecologic al produsului, pentru acest produs si multe alte produse HP inrudite 

• Dedicatia HP fata de mediu 

• Sistemul de gestiune ecologica al HP 

• Programul HP de returnare si reciclare la sfarsitul duratei de utilizare 

• Buletine tehnice de siguranta a materialelor 
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Buletin tehnic de siguranta a materialului 

Buletinele tehnice de siguranta a materialului (MSDS) pot fi obtinute contactand situl Web pentru produse 
HP LaserJet la adresa http://www.hp.com/go/msds . 
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Declaratii de reglementare 



Declaratie de Conformitate 

conform cu standardul ISO/IEC Guide 22 §i EN45014 



Numele fabricantului: Hewlett-Packard Company 

Adresa fabricantului: 11311 Chinden Boulevard 

Boise, Idaho 83714-1021, USA 

declara ca produsul 

Numele produsului: HP LaserJet 1010 Series 

Numarul produsului: Q2460A, Q2461A, Q2462A 

Numarul de reglementare al modelului 3 BOISB-0207-00 
Optiunile produsului: A11 
se conformeaza cu urmatoarele Specificatii ale Produsului: 
Securitate: IEC 60950:1999 / EN 60950:2000 

IEC 60825-1:1993 +A1 / EN 60825-1 :1994+A11 (Produs Laser/LED Class 1) 

GB4943:1995 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 1 

EN 61 000-3-2 :1995/A1 4 
EN 61000-3-3:1995 
EN 55024:1998 

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B 2 > / ICES-003, Issue 3 
AS / NZS 3548:1995 +A1 +A2 / GB9254:1998 
Informatii suplimentare: 

Acest produs se conformeaza cu cerintele EMC Directive 89/336/EEC si cu Low Voltage Directive (directiva cu 
privire la tensiunea redusa) 73/23/EEC si poarta in mod corespunzator marca CE. 

1 ) Produsul a fost testat intr-o configuratie tipica cu Hewlett-Packard Personal Computer Systems. 

2) Acest dispozitiv se conformeaza cu Part 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua 
conditii: (1 ) acest dispozitiv nu poate cauza interference daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice 
interferenta receptionata, inclusiv interferente care pot cauza functionare nedorita. 

3) Pentru motive de reglementare, acestui produs ii este atribuitun Numarde reglementare al modelului. Acest numar 
nu trebuie confundat cu numele de vanzare (HP LaserJet 1010) sau cu numerele de produs (Q2460A, Q2461 A, 
Q2462A). 

Boise, Idaho USA 
01.04.03 

NUMAI pentru subiecte de reglementare, contactati: 

Contact in Australia: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 

Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia 

Contact in Europa: Oficiul dumneavoastra local Hewlett-Packard de vanzari si servicii sau 

Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe, 
Herrenberger StraBe 140, D-71034 Boblingen 
(FAX: +49-7031-14-3143) 

Contact in SUA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15 

Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000) 
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Declaratie privind siguranta laserului 

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) (Centrul pentru dispozitive si sanatate radiologica) 
a Food and Drug Administration (Administrate alimentelor si medicamentelor) din SUA a implementat 
regulamente pentru produsele cu laser fabricate incepand cu 1 august 1976. Conformarea este 
obligatorie pentru produsele vandute in Statele Unite. Imprimanta este certificate ca produs cu laser 
„Class 1 " conform cu Radiation Performance Standard (Standardul pentru functionarea cu radiatii) al 
Department of Health and Human Services (Departamentul sanatatii si serviciilor umane) (DHHS) al SUA, 
in conformitate cu Radiation Control for Health and Safety Act (Legea controlului radiatiilor pentru sanatate 
si siguranta) din 1968. 

intrucat radiatiile emise in interiorul imprimantei sunt inchise in incinta protejata cu capace exterioare, raza 
laser nu poate scapa in timpul fazelor normale de folosire a imprimantei. 



AVERTISMENT! Folosirea comenzilor, efectuarea de ajustari sau de proceduri care nu sunt specificate in acest ghid al 
utilizatorului pot avea ca rezultat expunerea la radiatii periculoase. 



Regulamentele canadiene DOC 

in conformitate cu cerintele Class B din EMC canadiene. 

«Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilite electromagnetiques. «CEM».» 

Declaratie privind EMI coreene 

MSJ\ £IUI^ (Br} 7\7\ ) 
0| J\JV- rJlS?g°? £UrVrS-nHS§e 



Declaratie VCCI (Japonia) 



za>$m3, iffimmmmw>m-m±m\mm£( vcci ) 



ROWW 



Declaratii de reglementare 91 



Declaratie laser pentru Finlanda 

LASERTURVALLISUUS 
LUOKAN 1 LASERLAITE 
KLASS 1 LASER APPARAT 

HP LaserJet 1010 -laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa 
kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. 

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1993) mukaisesti. 

VAROITUS! 

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan 
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle. 

VARNING! 

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas 
for osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1 . 

HUOLTO 

HP LaserJet 1010 -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa 
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi 
ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa 
lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman 
erikoistyokaluja. 

VARO! 

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen ollessa 
toiminnassa. Ala katso sateeseen. 

VARNING! 

Om laserprinterns skyddsholje oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig 
laserstralning. Betrakta ej stralen. 

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: 
Aallonpituus 770-795 nm 
Teho 5 mW 
Luokan 3B laser 
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Specificatii ale suporturilor pentru 
imprimare 



Aceasta anexa va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Specificatiile suporturilor pentru imprimare 

• Dimensiuni acceptate ale suporturilor pentru imprimare 

• Indicatii pentru utilizarea suporturilor pentru imprimare 
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Specif icatiile suporturilor pentru imprimare 



Imprimantele HP LaserJet se caracterizeaza prin excelenta calitate a imprimarii. Imprimanta accepta 
diverse suporturi pentru imprimare, cum arfi coli de hartie (inclusiv hartie reciclata), plicuri, etichete, 
folii transparente, hartie velina si hartie cu dimensiuni personalizate. Caracteristicile hartiei, cum arfi 
greutatea, granulatia si continutul de umiditate, sunt factori importanti care afecteaza functionarea 
imprimantei si calitatea rezultatelor. 

Imprimanta poate utiliza diverse tipuri de hartie si alte suporturi pentru imprimare in conformitate cu 
indicatiile din acest ghid al utilizatorului. Suporturile care nu corespund acestor indicatii pot crea 
urmatoarele probleme: 

• Calitate slaba a imprimarii 

• Mai multe blocaje ale suporturilor 

• Uzarea prematura a imprimantei, ce poate duce la necesitatea repararii 

Pentru rezultate optime, utilizati numai hartie si suporturi pentru imprimare marca HP. Hewlett-Packard 
Company nu recomanda utilizarea altor marci. Deoarece acestea nu sunt produse HP, HP nu poate 
influenta si controla calitatea lor. 

Este posibil ca suporturile pentru imprimare sa indeplineasca toate indicatiile din acest ghid al utilizatorului 
si totusi sa nu produca rezultate satisfacatoare. Acest fapt ar putea fi rezultatul manipularii 
necorespunzatoare, nivelului inacceptabil de temperatura sau umiditate sau al altor variabile care nu pot fi 
controlate de Hewlett-Packard. 

inainte de a cumpara o cantitate mare de suporturi pentru imprimare, asigurati-va ca ele satisfac cerintele 
mentionate in acest ghid al utilizatorului si in Guidelines for Paper and Other Print Media (Indicatii pentru 
hartie §i alte suporturi pentru imprimare). (Consultati Comandarea consumabilelor pentru mai multe 
informatii despre cum se comanda Indicatiile.) intotdeauna testati suportul pentru imprimare inainte de a 
cumpara o cantitate mare. 



ATENTIE Utilizarea unor suporturi care nu satisfac specif icatiile Hewlett-Packard poate crea probleme imprimantei, 

ducand la necesitatea repararii. Aceste reparatii nu sunt acoperite de acordurile Hewlett-Packard de garantie 
sau service. 
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Dimensiuni acceptate ale suporturilor pentru imprimare 

Acestea sunt dimensiunile acceptate ale suporturilor pentru imprimare: 

• Minim: 76 x 127 mm (3 x 5 in.) 

• Maxim: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.) 
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Indicatii pentru utilizarea suporturilor pentru imprimare 



Hartie 

Pentru cele mai bune rezultate, folositi hartie obisnuita de 75 g/m 2 (20 lb). Asigurati-va ca hartia este de 
buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule desprinse, praf, cute, goluri si margini 
ondulate sau indoite. 

Daca nu stiti sigur ce tip de hartie incarcati (cum ar fi velina sau reciclata), uitati-va pe eticheta pachetului 
de hartie. 

Anumite tipuri de hartie creeaza probleme de calitate a imprimarii, blocaje sau defectari ale imprimantei. 



Utilizarea hartiei 



Simptom 


Problema privind hartia 


Solutie 


Oalitafp cjlahfl f\ imnrimarii ^aii 

1 lulU OluUu Q 1 1 1 1 YJ 1 1 1 1 1 CU 1 1 OQU 

aderenta slaba a tonerului. 
Probleme la alimentare. 


1 1 *3 CA Ul 1 I^UQj kjl *3 CA CLOUI d T Ul ^ CA 

neteda sau in relief. 
Lot de hartie cu defect. 


|npprr*3ti i in pit tin rip hpirtip - intrp 

II UQLI Llll GUL LlkJ v-l *3 1 lul L 1 . 1 1 1 L 1 ^ 

100-250 Sheffield si 4-6% 
umiditate. 


Lacune de imagine, blocaje sau 
ondulari. 


Depozitata necorespunzator. 


Depozitati hartia culcata pe 
ambalajul sau rezistent la 
umezeala. 


Umbrire gri de fundal mai 
puternica. 


Este posibil sa fie prea grea. 


Folositi hartie mai usoara. 


Ondulare excesiva. 
Probleme la alimentare. 


Prea umeda, directie gresita a 
fibrelor sau constructie cu fibre 
scurte. 


Folositi hartie cu fibre lungi. 
Imprimati folosind calea de 
evacuare a hartiei fara indoire. 


Blocaj sau defectarea 
imprimantei. 


Taieturi sau perforari. 


Nu folositi hartie cu taieturi sau 
perforari. 


Probleme la alimentare. 


Margini neregulate. 


Folositi hartie de buna calitate. 



Nota Imprimanta foloseste caldura si presiune pentru a fixa (arde) tonerul pe hartie. Asigurati-va ca toate hartiile 

colorate sau formularele pre-imprimate contin cerneluri care sunt compatibile cu temperatura imprimantei 
(200° C sau 392° F timp de 0.1 secunde). 

Nu folositi hartie cu antet care este imprimata cu cerneluri pentru temperaturi scazute, cum sunt cele utilizate 
in anumite tipuri de termo-transfer. 

Nu folositi hartie cu antet in relief. 

Nu folositi folii transparente pentru imprimante cu jet de cerneala sau alte imprimante cu temperaturi scazute. 
Folositi numai folii transparente care sunt destinate utilizarii la imprimantele HP LaserJet. 
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Etichete 



Structura etichetelor 

Cand selectati etichetele, luati in considerare calitatea urmatoarelor componente: 

• Adezivi: Materialul adeziv trebuie sa fie stabil la 200° C (392° F), temperatura maxima a imprimantei. 

• Aranjarea: Folositi numai etichete intre care nu este vizibila coala de pe spate. Etichetele se pot 
dezlipi de pe colile care au spatii intre etichete, producand blocaje grave. 

• Ondulare: inainte de imprimare, etichetele trebuie sa stea intinse, cu o ondulare de eel mult 13 mm 
(0.5 in.) in orice directie. 

• Stare: Nu folositi etichete care au cute, bule de aer sau alte semne de separare. 

Folii transparente 

Foliile transparente trebuie sa suporte 200° C (392° F), temperatura maxima a imprimantei. 
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Plicuri 



Structura plicurilor 

Structura plicului este esentiala. Liniile de indoire ale plicurilor pot varia foarte mult, nu numai de la un 
producator la altul, ci si in cadrul unei cutii provenite de la acelasi producator. Imprimarea cu succes 
a plicurilor depinde de calitatea plicurilor. Cand selectati plicurile, luati in considerare urmatoarele 
componente: 

• Greutatea: Greutatea hartiei plicurilor nu trebuie sa depaseasca 105 g/m 2 (28 lb); altfel, pot aparea 
blocaje. 

• Structura: inainte de imprimare, plicurile trebuie sa stea intinse, cu o ondulare mai mica de 6 mm 
(0.25 in.) si nu trebuie sa contina aer. Plicurile care contin aer pot crea probleme. 

• Stare: Asigurati-va ca plicurile nu sunt sifonate, zgariate sau deteriorate in alt tel. 

• Dimensiuni: De la 90 x 160 mm (3.5 x 6.3 in.) pana la 178 x 254 mm (7x10 in.). 

Plicuri cu lipituri pe ambele parti 

Un plic construit cu lipituri pe ambele parti are lipituri la cele doua capete ale plicului, in loc sa aiba lipituri 
in diagonala. Acest tip de plic este mai vulnerabil la sifonare. Asigurati-va ca lipitura merge pana la coltul 
plicului, asa cum se arata in imaginea urmatoare. 




1 structura acceptabila a plicului 

2 structura inacceptabila a plicului 

Plicuri cu benzi adezive 

Plicurile cu o banda adeziva acoperita sau cu mai mult de o deschizatura care se indoaie pentru a sigila, 
trebuie sa utilizeze adezivi compatibili cu temperatura si presiunea din imprimanta. 200° C (392° F). 
Benzile adezive suplimentare pot produce sifonari, incretiri sau blocaje. 

Depozitarea plicurilor 

Depozitarea corespunzatoare a plicurilor contribuie la calitatea crescuta a imprimarii. Depozitati plicurile 
intinse. Daca in plic ramane aer, care produce o bula de aer, este posibil ca plicul sa se sifoneze in timpul 
imprimarii. 
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Hartie pentru fife § i suporturi pentru imprimare grele 

Puteti imprima multe tipuri de fise pe hartia din tava de alimentare, inclusiv fise de index si carti postale. 
Unele tipuri de hartie pentru fise se comporta mai bine decat altele, pentru ca structura lor este mai 
potrivita utilizarii cu o imprimanta laser. 

Pentru o functionare optima a imprimantei, nu folositi hartie mai grea de 157 g/m 2 (42 lb). Hartia care este 
prea grea poate produce erori de alimentare, probleme la stivuire, blocaje ale hartiei, fixare proasta a 
tonerului, calitate scazuta a imprimarii sau uzura mecanica excesiva. 

Ati putea sa imprimati pe hartie mai grea daca nu umpleti tava de alimentare la capacitate maxima si daca 
folositi hartie al carui grad de finete este de 100-180 Sheffield. 

Structura hartiei pentru fi§e 

• Finete: Hartia pentru fise de 135-157 g/m 2 (36-42 lb) trebuie sa aiba un grad de finete de 100-180 
Sheffield. Hartia pentru fise de 60-135 g/m 2 (16-36 lb)trebuie sa aiba un grad de finete de 100-250 
Sheffield. 

• Structura: Hartia pentru fise trebuie sa stea intinsa, cu o ondulare de mai putin de 5 mm (0.2 in.). 

• Stare: Asigurati-va ca hartia pentru fise nu este sifonata, zgariata sau deteriorata in alt fel. 

• Dimensiuni: Folositi numai hartie pentru fise care corespunde urmatoarelor grupe de dimensiuni: 

• Minim: 76 x 127 mm (3 x 5 in.) 

• Maxim: 216 x 356 mm (8,5 x 35,56 cm.) 

Indicatii pentru hartia pentru fi§e 

Reglati marginile la eel putin 2 mm (0.08 in.) de muchiile hartiei. 
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Garantia si acordarea licentei 



Aceasta anexa va ofera informatii despre urmatoarele subiecte: 

• Acord de licenta pentru software Hewlett-Packard 

• Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard 

• Garantie limitata pentru durata de utilizare a cartusului de imprimare 

• Service hardware 

• Garantie extinsa 

• Indicatii pentru re-tmpachetarea imprimantei 

• Cum sa contactati HP 
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Acord de licenta pentru software Hewlett-Packard 



ATENTIE: UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI SE FACE iN CONDITIILE CONDITIILOR DE LICENTA 
SOFTWARE HP PREZENTATE MAI JOS. UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI INDICA ACCEPTAREA 
ACESTOR CONDITII DE LICENTA. 

CONDITII DE LICENTA PENTRU SOFTWARE-UL HP 

Urmatoarele Conditii de licenta se aplica utilizarii Software-ului alaturat, cu exceptia cazului in care ati 
semnat un acord separat cu Hewlett-Packard. 

Acordarea licentei . Hewlett-Packard va acorda licenta pentru a utiliza o copie a software-ului. „A utiliza" 
inseamna a stoca, a incarca, a instala, a executa sau a afisa software-ul. Nu aveti voie sa modificati 
software-ul sau sa dezactivati vreo functie a software-ului de control sau de acordare a licentei. Daca 
software-ul este sub licenta pentru „utilizare concurenta", nu aveti voie sa permiteti mai multor utilizatori 
decat numarul maxim sa utilizeze software-ul in acelasi timp. 

Proprietate . Proprietatea si drepturile de autor asupra software-ului sunt detinute de Hewlett-Packard sau 
furnizorii sai terte-parti. Licenta nu confera drepturi sau proprietate asupra software-ului si nu reprezinta o 
vanzare de drepturi asupra software-ului. Furnizorii tertei parti ai companiei Hewlett-Packard isi pot proteja 
drepturile in cazul unei violari a acestor Conditii de licenta. 

Copii si adaptari . Aveti voie sa faceti copii sau adaptari ale software-ului numai cand sunt destinate arhivarii 
sau cand copierea sau adaptarea este un pas esential in utilizarea autorizata a software-ului. in toate 
copiile sau adaptarile trebuie sa reproduced toate informatiile despre drepturile de autor din software-ul 
original. Nu aveti voie sa copiati software-ul pe nici o retea publica. 

Nici o dezasamblare sau decriptare . Nu aveti voie sa dezasamblati sau sa decompilati software-ul decat 
daca, in prealabil, se obtine acordul scris al HP. in anumite jurisdictii, este posibil sa nu fie necesaracordul 
HP pentru o dezasamblare sau o decompilare limitata. Cand vi se solicita acest lucru, veti furniza 
HP informatii suficient de detaliate privind eventualele dezasamblari sau decompilari. Nu aveti voie sa 
decriptati software-ul, decat daca decriptarea este o parte necesara din utilizarea software-ului. 

Transferare . Licenta este anulata automat in momentul transferarii software-ului. La transferare, trebuie sa 
livrati software-ul, inclusiv eventualele copii sau documente legate de el, catre persoana catre care faceti 
transferul. Persoana care primeste transferul trebuie sa accepte aceste Conditii de licenta ca o conditie a 
transferului. 

Anulare . HP poate anula licenta in momentul notificarii, pentru ne-conformarea cu unele dintre aceste 
Conditii de licenta. La anulare, trebuie sa distrugeti imediat software-ul, impreuna cu toate copiile, 
adaptarile si portiunile imbinate sub orice forma. 

Cerinte de export . Nu aveti voie sa exportati sau sa re-exportati software-ul sau vreo copie sau adaptare 
violand legile sau regulamentele in vigoare. 

Drepturi restrictionate de guvernul S.U.A. . Software-ul si toata documentatia ce il insoteste au fost 
dezvoltate in intregime pe cheltuieli private. Ele sunt livrate si sunt sub licenta ca ..software comercial de 
calculator", asacum este definitin DFARS 252.227-7013 (oct 1988), DFARS 252.211-7015 (mai 1991) 
sau DFARS 252.227-7014 (iun 1995), ca „obiect comercial" asacum este definitin FAR 2.101(a) 
(iun 1987) sau ca ..software restrictionat pentru calculator" asa cum este definit in FAR 52.227-19 
(iun 1987) (sau in orice alta reglementare oficiala sau clauza de contract echivalenta), oricare dintre 
aceste variante este aplicabila. Aveti numai acele drepturi conferite pentru un asemenea software si 
documentatia ce il insoteste de catre clauza aplicabila din DFAR-uri sau FAR sau de catre acordul HP 
standard de software pentru produsul respectiv. 
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Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard 



PERIOADA DE APLICARE A GARANTIEI 
Un an de la data achizitiei. 



1. HP va garanteaza dvs., utilizatorul final, ca hardware-ul, accesoriile si consumabilele HP nu vor avea defecte de material si 
de manopera dupa data cumpararii, pe perioada mentionata mai sus. Daca HP este anuntat de existenta unor asemenea 
defecte in timpul perioadei de garantie, HP , la alegerea sa, fie va repara, fie va inlocui produsele care se dovedesc a fi 
defecte. Produsele de inlocuire pot fi fie noi, fie ca si noi. 

2. HP va garanteaza ca software-ul HP nu va esua in executarea instructiunilor sale de programare dupa data cumpararii, pe 
perioada mentionata mai sus, datorita unor defecte de material sau manopera, daca este instalat si utilizat corect. Daca 
HP este anuntat de existenta unor asemenea defecte in timpul perioadei de garantie, HP va inlocui suportul pentru software 
care nu executa instructiunile sale de programare datorita unor asemenea defecte. 

3. HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. Daca, intr-o perioada de timp rezonabila, 
HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca vreun produs pentru a-l readuce la starea garantata, veti avea dreptul la 
rambursarea pretului de achizitie in momentul returnarii prompte a produsului. 

4. Este posibil ca produsele HP sa contina piese re-fabricate, cu o performanta echivalenta celor noi sau sa fi fost utilizate 
intamplator. 

5. Garantia nu se aplica defectelor rezultate din (a) intretinerea sau calibrarea incorecta sau necorespunzatoare, (b) software, 
interfete, piese sau consumabile care nu sunt furnizate de HP, (c) modificarea neautorizata sau utilizarea 
necorespunzatoare, (d) operarea in afara specificatiilor de mediu ale produsului, care sunt publicate sau (d) pregatirea sau 
intretinerea necorespunzatoare a amplasamentului. 

6. HP NU OFERA NICI O ALTA GARANTIE SAU CONDITIE EXPRESA, FIE EA SCRISA SAU ORALA. IN MASURA PERMISA 
DE LEGILE LOCALE, ORICE GARANTIE SAU CONDITIE IMPLICITA SAU VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE 
SAU ADAPTAREA LA UN ANUMIT SCOP SE LIMITEAZA LA PERIOADA GARANTIEI EXPRESE PREZENTATA MAI SUS. 
Unele tari/regiuni, state sau provincii nu permit limitarea perioadei unei garantii implicite, asa ca este posibil ca limitarea sau 
excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila in cazul dvs. Aceasta garantie va da anumite drepturi legale si este posibil sa aveti 
§i alte drepturi care variaza de la o tara/regiune la alta, de la un stat la altul sau de la o provincie la alta. 

7. iN MASURA PERMISA DE LEGILE LOCALE, COMPENSATIVE DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT 
SINGURELE SI EXCLUSIVELE COMPENSATII ACORDATE CLIENTULUI. CU EXCEPTIILE MENTIONATE MAI SUS, iN NICI 
UN CAZ, HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU PIERDERI DE DATE SAU PENTRU DAUNE 
DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, FORTUITE, PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDERI DE DATE SAU DE 
PROFIT) SAU ALTE DAUNE, INDIFERENT DACA ACESTEA REZULTA DIN CONTRACTE, DAUNE RAU INTENTIONATE SAU 
ALTELE. Unele tari/regiuni, state sau provincii nu permit excluderea sau limitarea daunelor fortuite sau pe cale de 
consecinta, asa ca este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus sa nu fie aplicabila in cazul dvs. 

PENTRU TRANZACTII CU CLIENTII DIN AUSTRALIA SI NOUA ZEELANDA; CONDITIILE GARANTIEI CUPRINSE IN 
ACEASTA DECLARATIE, IN CADRUL LEGAL PERMIS, NU EXCLUD, NU RESTRICT IONEAZA $l NU MODIFICA, CI SE 
ADAUGA LA DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII APLICABILE VANZARII ACESTUI PRODUS CATRE DVS. 
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Garantie limitata pentru durata de utilizare a cartusului de imprimare 



Nota Urmatoarea garantie este valabila pentru cartusul de imprimare care insoteste aceasta imprimanta. 

Cartusele de imprimare HP sunt garantate in privinta absentei defectiunilor de material si de manopera 
pana la terminarea tonerului HP. Garantia este valabila pentru toate defectele sau functionarile 
defectuoase ale unui cartus de imprimare HP nou. 

Intrebari frecvente 

Cat dureaza acoperirea? 

Acoperirea dureaza pana la terminarea tonerului HP, moment in care garantia expira. 
Cum aflu cand tonerul HP e pe terminate? 

Tonerul HP este terminat, iar cartusul de imprimare a ajuns la sfarsitul duratei de utilizare, atunci cand pe 
pagina imprimata apar litere palide sau deschise la culoare sau cand pe ecranul calculatorului apare un 
mesaj semnalizand ca durata de utilizare a cartusului se termina. 

Ce va face Hewlett-Packard? 

Hewlett-Packard, la alegerea sa, fie va inlocui produsele care se dovedesc a fi defecte, fie va rambursa 
pretul de achizitie. Daca este posibil, va rugam sa atasati o foaie imprimata aratand ce imprima cartusul 
defect. 

Ce nu acopera aceasta garantie? 

Aceasta garantie nu acopera cartuse de imprimare care au fost reincarcate sau care sunt golite, utilizate 
necorespunzator sau la care s-a umblat in orice fel. 

Cum returnez cartusul de imprimare defect? 

in cazul in care cartusul de imprimare se dovedeste a fi defect, completati formularul pentru informatii de 
service (Service Information Form) si atasati o foaie imprimata ilustrand defectul. Returnati formularul si 
cartusul de imprimare la locul de achizitie, unde cartusul va fi inlocuit. 

Cum se aplica legile dintr-un stat, provincie sau tara/regiune? 

Aceasta garantie limitata va da anumite drepturi legale si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de 
la un stat la altul, de la o provincie la alta sau de la o tara/regiune la alta. Aceasta garantie limitata este 
singura garantie a cartusului de imprimare HP si are intaietate fata de orice alta garantie referitoare la acest 
produs. 

IN NICI UN CAZ HEWLETT-PACKARD COMPANY NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU PAGUBE 
SAU PIERDERI DE PROFIT FORTUITE, IMPLICITE, SPECIALE, INDIRECTE, PUNITIVE SAU 
EXEMPLARE CE REZULTA IN URMA INCALCARII ACESTEI GARANTII SAU IN ALT FEL. 

PENTRU TRANZACTH CU CLIENTII DIN AUSTRALIA §1 NOUA ZEELANDA; CONDITIILE GARANTIEI 
CUPRINSE IN ACEASTA DECLARATIE, IN CADRUL LEGAL PERMIS, NU EXCLUD, NU 
RESTRICTIONEAZA SI NU MODIFICA, CI SE ADAUGA LA DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII 
APLICABILE VANZARII ACESTUI PRODUS CATRE DVS. 
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Service hardware 



Garantia pentru imprimanta HP LaserJet 1010 series variaza in functie de data si de tara/regiunea 
achizitiei. 

Pentru produse care necesita service in cadrul garantiei, clientii artrebui sa sune la centrul de asistenta 
pentru clienti din tara/regiunea lor. Consultati Cum sa contactati HP pentru mai multe informatii. 
Hewlett-Packard va alege una dintre urmatoarele metode de a indeplini conditiile garantiei: 

• Va repara produsul. 

• Va furniza componente care pot fi inlocuite de client, astfel incat clientul sa repare imprimanta. 

• Va inlocui produsul cu o imprimanta refabricata. 

• Va inlocui produsul cu un produs nou sau refabricat, cu functionalitate egala sau mai mare. 

• Va rambursa pretul de achizitie. 

• Va cere ca clientul sa returneze imprimanta la un furnizor de servicii autorizat. 
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Garantie extinsa 

r 



HP SupportPack asigura asistenta pentru produsele HP si pentru toate componentele interne furnizate de 
HP. Pachetul de asistenta HP SupportPack poate oferi Express Exchange (inlocuire rapida) sau service la 
fata locului. Optiunile specifice ale pachetului de asistenta pot varia in functie de tara/regiune. Clientul 
trebuie sa cumpere pachetul de asistenta HP SupportPack in termen de 180 zile de la data cumpararii 
produsului HP. Pentru mai multe informatii despre asistenta, vizitati urmatorul sit Web HP: 

http://www.hp.com/peripherals2/care netlj/index.html 

sau contactati grupul de service si asistenta pentru relatii cu clientii; consultati Cum sa contactati HP . 
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Indicatii pentru re-Tmpachetarea imprimantei 



Folositi urmatoarele indicatii atunci cand impachetati din nou imprimanta: 

• Daca este posibil, includeti exemple de imprimare si intre 5 si 10 coli de hartie sau de alt suport, care 
nu s-au imprimat corect. 

• Scoateti si pastrati toate cablurile, tavile si accesoriile optionale instalate in imprimanta. 

• Scoateti si pastrati cartusul de imprimare. 

ATENTIE Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, depozitati-l in ambalajul original sau depozitati-l in asa 

fel incat sa nu fie expus la lumina. 

• Daca este posibil, folositi cutia si ambalajul de transport originale. Defectiunile de transport ce 
rezulta datorita impachetarii necorespunzatoare intra Tn responsabilitatea dvs. Daca ati aruncat 
deja ambalajul imprimantei, contactati serviciul de posta local pentru a obtine informatii referitoare la 
re-impachetarea imprimantei. 

• Includeti un exemplar completat al formularului pentru informatii de service. 

• Hewlett-Packard va recomanda sa incheiati o asigurare de transport pentru echipament. 
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Cum sa contactati HP 

r 



Daca trebuie sa contactati HP pentru service sau asistenta, folositi una dintre urmatoarele legaturi: 

• In Statele Unite, vizitati http://www.hp.com/support/lj1 010 

• In alte tari/regiuni. vizitati http://www.hp.com 
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Comandarea consumabilelor 



Comandarea consumabilelor 

Utilizati accesorii si consumabile create special pentru imprimanta HP LaserJet 1010 series pentru 
a asigura functionarea optima. 



Informatii despre cum se comanda 



Articol 



Descriere sau utilizare 



Comanda numarul 



Consumabile pentru 
imprimare 



Hartie HP Multipurpose 



Tip de hartie HP pentru diferite utilizari 
(o cutie de 10 topuri, a cate 500 coli 
fiecare). Pentru a comanda o mostra, 
din S.U.A., sunati la 1-800-471-4701. 



HPM1120 



Hartie HP LaserJet 



Tip de hartie HP premium destinata 
utilizarii cu imprimantele HP LaserJet 
(o cutie de 10 topuri, a cate 500 coli 
fiecare). Pentru a comanda o mostra, 
din S.U.A., sunati la 1-800-471-4701. 



HPJ1124 



Folie transparent^ HP 
LaserJet 



Tip de folie transparent^ HP destinata 92296T (letter) 
utilizarii cu imprimantele HP LaserJet 92296U (A4) 
monocrome. 



Cartuse de imprimare 



Cartuse de imprimare pentru inlocuire 
pentru imprimanta HP LaserJet 1010 
series. 



Cartus pentru 2.000 de pagini 



Q2612A 



Consultati Durata de viata a cartusului de 
imprimare pentru mai multe informatii. 



Documentatie 
suplimentara 



HP LaserJet family print 
media guide (Ghidul 
suporturilor pentru 
imprimare pentru familia 
HP LaserJet) 



Un ghid despre utilizarea hartiei si a altor 
suporturi pentru imprimare la 
imprimantele HP LaserJet. 



5963-7863 
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Informatii despre cum se comanda (continuare) 



Articol 



Descriere sau utilizare 



Comanda numarul 



Piese de schimb 



Cilindrul de preluare a 
suporturilor pentru 
imprimare 



Este utilizat pentru a prelua suportul RL1 -0266 

pentru imprimare din tava de alimentare si 
a o transporta prin imprimanta. 



Capacul tavii de Este utilizat pentru a acoperi suporturile 

alimentare din tava de alimentare. Confine de 

asemenea ghidajele pentru hartie ale tavii 
de alimentare cu prioritate. 



S.U.A. 
Europa 



Q2460-40004 
Q2460-40005 



Placuta separatoare 
pentru imprimanta 



Este utilizata pentru a preveni incarcarea 
mai multor coli in calea de trecere a 
imprimantei. 



RL1-0269 



1 1 0 Apendice D Comandarea consumabilelor 



ROWW 



Index 



A 

acces, cartus de imprimare 10 

ajutor interactiv, proprietatile imprimantei 14 

alegerea hartiei si a altor suporturi pentru imprimare 18 

anularea unei operatiuni de imprimare 36 

asistenta pe Web 2 

asistenta, situri Web 2 

B 

blocaje 

amplasari tipice ale blocajelor de suport 71 
deblocarea 71 

indepartarea unei pagini blocate 72 
brosuri, imprimare 34 

buletin tehnic de siguranta a materialului (=MSDS) 89 
buton 

Cancel job (Anulare lucrare) 5 

Go(Validare) 5 
butonul Cancel job (Anulare lucrare) 5 
butonul Go (Validare) 5 

c 

cablu 

paralel 16 

USB 16 
cablu paralel, conectare 16 
cablu USB, conectare 16 
calitatea imprimarii 

caractere deformate 69 

contururi dublate cu toner dispersat 70 

defecte verticale repetate 69 

EconoMode 38 

fundal gri 68 

imprimare slaba sau palida 67 
incretiri 70 
lacune de imagine 67 
linii verticale 68 
manjire cu toner 68 
oblicitatea paginii 69 
ondulari 69 
pete de toner 67 
setari 37 
sifonari 70 
toner nefixat 68 
valuriri 69 
capac 

cartus de imprimare 5, 10 
capacul tavii 5 
caracteristici 4 

calitate 4 

calitate profesionala 4 
economist bani 4 
viteza 4 
cartus de imprimare 
acces 10 
capac 5, 10 

curatarea zonei cartusului de imprimare 46 
depozitare 41 
durata de viata 42 
garantie 104 
inlocuire 44 



unde sa returnati pentru a recicla 88 

utilizarea cartuselor care nu au marca HP 40 
cartuse de imprimare care nu au marca HP 40 
cai de trecere a suporturilor pentru imprimare 

ghidaje pentru hartie 8 

tava de alimentare cu prioritate 8 

tava de alimentare principals 8 

tava de evacuare 9 
cilindru de preluare 

curatarea 74 

inlocuire 75 
Cod ii 

combinatii ale ledurilor de stare 60 
configurable 

HP LaserJet 1010 3 

HP LaserJet 1012 3 

HP LaserJet 1015 3 
conformarea cu FCC 86 
consumabile, comanda 109 
contactare HP 108 
curatarea 

cale de trecere a suportului pentru imprimare 48 
cilindru de preluare 74 
imprimanta 46 

zona cartusului de imprimare 46 

D 

de mediu 

specificatii 82 
declaratii de reglementare 

declaratie de conformitate 90 

declaratie laser pentru Finlanda 92 

declaratie privind EMI coreene 91 

declaratie privind siguranta laserului 91 

regulamentele canadiene DOC 91 
depanare 

calitatea imprimarii 59 

calitatea redusa a imaginilor grafice 65 

caractere deformate 69 

comunicare imprimanta-calculator 59 

contactarea asistentei HP 59 

contururi dublate cu toner dispersat 70 

defecte verticale repetate 69 

fundal gri 68 

grafica sau text lipsa 64 

HP toolbox (caseta cu instrumente HP) 51 

imprimare slaba sau palida 67 

instalarea imprimantei 58 

incretiri 70 

lacune de imagine 67 

ledul Ready (Gata) 58 

linii verticale 68 

manjire cu toner 68 

oblicitatea paginii 69 

ondulari 69 

pagina Configuration (Configurable), imprimare 50 

pagina Demo (Demonstrativa) 58 

pagina imprimata difera de pagina de pe ecran 64 

pagina imprimata si asteptarile 59 

pagini goale 64 

pete de toner 67 
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probleme cu alimentarea cu hartie 62 

probleme cu software-ul imprimatei 66 

solutii 58 

sifonari 70 

text distorsionat 64 

text incomplet 64 

toner nefixat 68 

valuriri 69 

dimensiuni acceptate ale suporturilor pentru imprimare 95 
driver de imprimare 

instalare 11 

Macintosh 15 
drivere de imprimanta 

situri pentru descarcare 2 
durata de viata, cartus de imprimare 42 

E 

EconoMode 38 
Energy Star 87 
erori, software 66 
etichete 

imprimare 22 

indicatii pentru utilizare 97 

F 

fata-verso 32 

fila Alerts (Avertizari) (caseta cu instrumente HP) 54 

fila Documentation (Documentatie) (caseta cu instrumente HP) 54 

fila Status (Stare) (caseta cu instrumente HP) 53 

fila Troubleshooting (Depanare) (caseta cu instrumente HP) 53 

filigran, imprimare 30 

folii transparente 

imprimare 22 

indicatii pentru utilizare 97 
formulare, imprimare 26 

G 

garantie 

cartus de imprimare 104 

declaratie de garantie limitata HP 103 

extinsa 106 
garantie extinsa 106 
ghidaje pentru hartie 8 
ghidaje, hartie 8 
grafica 

calitatea redusa 65 

lipsa 64 
grafica lipsa 64 

H 

hartie 

indicatii pentru utilizare 96 

probleme si solutii 96 

selectare 18 
hartie cu antet, imprimare 26 
hartie pentru fise 

imprimare 27 

indicatii pentru utilizare 99 
HP toolbox (caseta cu instrumente HP) 

fila Alerts (Avertizari) 54 

fila Documentation (Documentatie) 54 

fila Status (Stare) 53 

fila Troubleshooting (Depanare) 53 

setari ale imprimantei 55 

vizualizare 51 



I 

imprimanta 

caracteristici 4 

conexiuni 16 

curatarea 46 

ghidaje pentru hartie 8 

panou de control 7 

prezentare generala 5 

probleme software 66 

re-impachetare 107 

software 11 

specificatii 82 
imprimare 

anularea unei operatiuni de imprimare 36 

brosuri 34 

etichete 22 

filigran 30 

folii transparente 22 

formulare, pre-imprimate 26 

hartie cu antet 26 

hartie pentru fise 27 

mai multe pagini pe o singura coala de hartie 31 

mai multe plicuri 24 

N pagini pe o singura coala 31 

pagina Demo (Demonstrative!) 50 

pe ambele fete ale hartiei (imprimare fata-verso manuala) 32 
plicuri 23 

raport Configuration (Configuratie) 50 

suporturi cu dimensiuni personalizate 27 
imprimare fata-verso manuala (imprimarea pe ambele fete ale hartiei) 32 
imprimare pe ambele fete (fata-verso) 32 
informatii, legaturi catre subiectele selectate 2 

i 

imbunatatirea calitatii imprimarii 67 
incarcarea suporturilor pentru imprimare 

tava de alimentare cu prioritate 21 

tava de alimentare principals 21 
indepartarea unei pagini blocate 72 
inlocuire 

cilindru de preluare 75 

placuta separatoare 78 
intrerupator 6 

intrerupator de alimentare 6 
L 

ledul Attention (Fiti atent) 5 
ledul Go (Validare) 5 
ledul Ready (Gata) 5 
leduri 

Attention (Fiti atent) 5 

combinatii ale ledurilor de stare 60 

Gata 5 

Go (Validare) 5 
legaturi catre Ghidul utilizatorului 2 
licenta, software 102 

M 

mai multe pagini, imprimare pe o singura coala de hartie 31 
N 

N-up printing (imprimarea a N pagini pe o singura coala) 
Windows 31 
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p 

pagina Demo (Demonstrativa) 50 
pagini cu informatii, imprimare 50 
pagini goale 64 

paginile cu informatii despre imprimanta 

pagina Demo (Demonstrativa) 50 

raport Configuration (Configuratie) 50 
panou de control 7 
pastrarea tonerului 43 
piese de schimb, comanda 110 
placuta separatoare 

gasire 6 

inlocuire 78 
plicuri 

imprimarea mai multor plicuri 24 

imprimarea unui singur plic 23 

indicatii pentru utilizare 98 
port 

paralel 6 

USB 6 
port paralel 6 
portul USB 6 

prezentare generala, imprimanta 5 
probleme cu alimentarea cu hartie 62 
programul de sustinere a produselor ecologice 87 
proprietatile imprimantei 

accesare 13 

ajutor interactiv 14 

R 

rapoarte, imprimare 50 

raport Configuration (Configuratie) 50 

reciclare 

Programul HP ecologic si de returnare a materialelor pentru imprimare 88 

unde sa returnati cartusele de imprimare 88 
re-impachetarea imprimantei 107 
reparatii 

contactare HP 108 

hardware 105 
rezolutie, setari 37 
rezolvarea blocajelor 71 

s 

selectarea hartiei si a altor suporturi pentru imprimare 18 
service 

contactare HP 108 

hardware 105 
service si reparatii hardware 105 
setari 

calitatea imprimarii 37 

modificare, numai pentru aplicatia curenta 13 

modificarea setarilor implicite pentru Windows 98, 2000, ME 13 

modificarea setarilor implicite pentru Windows XP 13 
setari ale imprimantei 

HP toolbox (caseta cu instrumente HP) 55 
setari de imprimare, modificare 14 
setari implicite 

calitatea imprimarii 37 
sisteme de operare, acceptate 11 
software 

acord de licenta 102 

drivere de imprimanta, Macintosh 15 

instalare 11 

probleme 66 

sisteme de operare acceptate 11 
situri pentru descarcare 2 



specificatii 82 
acustica 82 

capacitati si certificari 84 
de mediu 82 

disponibilitate a porturilor 85 
electrice 83 
fizice 84 
suporturi 94 
suporturi 
alimentare 21 

amplasari tipice ale blocajelor 71 
curatarea caii suportului pentru imprimare 48 
diferite tipuri 21 
dimensiuni acceptate 95 

imprimare pe suporturi cu dimensiuni personalizate 27 

indicatii pentru utilizare 96 

indepartarea unei pagini blocate 72 

rezolvarea blocajelor 71 

selectare 18 

specificatii 94 

tipuri care pot deteriora imprimanta 19 

tipuri care trebuie evitate 19 
suporturi cu dimensiuni personalizate, imprimare 27 
suporturi pentru imprimare, indicatii pentru utilizare 99 

T 

tava 

alimentare cu prioritate 5 

alimentare principala 5 
tava de alimentare 

incarcarea tavii de alimentare cu prioritate 21 

incarcarea tavii de alimentare principale 21 

principala 5, 8 

prioritate 5, 8 
tava de alimentare cu prioritate 5, 8 

alimentare 21 
tava de alimentare principala 5, 8 

alimentare 21 
tava de evacuare 5, 9 
text 

distorsionat 64 

lipsa 64 
text distorsionat 64 
text lipsa 64 

tipuri de suporturi pentru imprimare 21 
toner 

capacul cartusului de imprimare 5 

contururi dublate cu dispersare 70 

curatarea zonei cartusului de imprimare 46 

depozitarea cartuselor de imprimare 41 

deschiderea capacului cartusului de imprimare 10 

inlocuirea cartusului de imprimare 44 

manjire 68 

pastrare 43 

pete 67 

scazut 67 

toner nefixat 68 
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